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Fredagen den

Kammaren sammantridde kI. 14.00;
och dess forhandlingar leddes av herr
forste vice talmannen.

Justerades protokollen foér den 4 och
den 7 innevarande manad.

Anmildes och bordlades

statsutskottets memorial nr 201, anga-
ende tilliggsstat I till riksstaten for bud-
getaret 1954/55;

forsta lagutskottets utlatande nr 33, i
anledning av Kungl. Maj:ts proposition
med forslag till lag om #dndring i lagen
den 17 juni 1938 (nr 322) angaende ritt
for Konungen att meddela férordnande
om vissa forméaner &t statslosa med fle-
ra; samt
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andra lagutskottets utlatanden:

nr 50, i anledning av Kungl. Maj:ts
proposition med forslag till lag med sér-
skilda bestimmelser om frivillig sjuk-
penningforsikring i allmén sjukkassa;
och

nr 51, i anledning av dels Kungl.
Maj:ts proposition med forslag till for-
ordning angdende upphivande av for-
ordningen den 17 maj 1940 (nr 333) om
siarskild erséttning i vissa fall for skada
till f6ljd av olycksfall vid flygning, dels
ock i amnet vickta motioner.

Kammarens sammantride avslutades
kl. 14.03.

In fidem

G. H. Berggren.
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Justerades protokollet for den 8 inne-
varande méanad.

Anmiildes och godkindes statsutskot-
tets forslag till riksdagens skrivelser till
Konungen:

nr 393, i anledning av Kungl. Maj:ts
proposition angidende inrittande av en
forsta lararhogskola;

nr 394, i anledning av vickta motio-
ner om frimjande av forskningen och
undervisningen pa sjorattens omréde;

nr 395, i anledning av Kungl. Maj:ts
proposition angaende reformering av li-
karutbildningen jimte i #dmnet vickta
motioner;

nr 396, i anledning av Kungl. Maj:ts
forslag angiende organisationen av den
hogre undervisningen i skeppsbyggeri;

nr 397, i anledning av Kungl. Maj:ts
proposition angiende det administrativa
handhavandet av sjuk- och yrkesskade-
forsikringarna m. m. jamte i &mnet
vickta motioner;

nr 398, i anledning av vickt motion
angdende andrad praxis i frdga om till-
lampningen av 1947 ars allménna tjéins-
tepensionsreglemente betriffande vissa
tjanstemén; och

nr 400, i anledning av vickta motio-
ner om viss ersittning at A. G. Rédin for
skada adragen under militirtjinstgoring.

Om effektivare utnyttjande av forsvars-
anslagen.

Herr statsradei och chefen for for-
svarsdepartementet TORSTEN NILSSON,
som tillkinnagivit, att han hade foér av-
sikt att vid detta sammantride besvara
herr Karl Perssons interpellation om ef-
fektivare utnyttjande av forsvarsansla-
gen, erholl ordet och anforde:

Tisdagen den 14 december 1954.

14 december.

Herr talman! Med kammarens tillstand
har herr Karl Persson i en interpellation
fragat mig om jag uppmirksammat i
interpellationen omnimnda foérhallanden
betriffande forsvaret och om vilka atgér-
der jag avser att vidtaga for att befint-
liga resurser for forsvaret skall kunna
utnyttjas sd effektivt som mojligt utan
att stora virden i redan uppforda for-
svarsanliggningar eller naturvirden sam-
tidigt forstores.

Herr Persson har i sin interpellation
berort en rad olikartade och komplice-
rade sporsmal betriffande forsvaret. De
synpunkter pa verksamheten som fram-
fors i interpellationen spdnner 6ver vida
falt, och en behandling av vart och ett
av de problem som berors fordrar sin egen
utredning. Det skulle darfér fora for
langt att i ett sammanhang ingd pa en
niarmare diskussion av alla de i interpel-
lationen berdérda spoérsmélen. Jag kan
emellertid forsikra interpellanten om att
jag stindigt har min uppmirksamhet rik-
tad pad sadana forhallanden som om-
nimns i interpellationen och att min
strivan alltid kommer att vara att lamp-
liga atgérder vidtages for att befintliga
resurser for forsvaret skall kunna ut-
nyttjas sa effektivt som mdojligt utan att
stora virden i redan uppfoérda forsvars-
anliggningar eller naturviarden samtidigt
forstores. I detta avseende vill jag sir-
skilt erinra om att regeringen funnit
mark- och fastighetsirenden berérande
foérsvaret vara av saddan vikt att Kungl.
Maj:t genom beslut den 23 april inne-
varande ar inrittat en sirskild sakkunnig
instans, forsvarets fastighetsnimnd, for
provning av dessa fragor. Denna nimnd
har en sddan sammansitining att savil
militira som civila intressen &r repre-
senterade (av nimndens sex ledamoter ir
endast tvi militiara). I nimndens uppgif-
ter ingdr bland annat aft da fraga upp-
kommer om f{érvirv av stérre markom-
riden i anslutning till av férsvaret dis-
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ponerad mark eller pa annat hall, ut-
reda forvirvets liamplighet och dirvid
aven undersoka att civila synpunkter pa
markens eventuella framtida anvindning
beaktas samt alt, da fraga uppkommer
om #dndrad forliggning av befintliga mi-
litira forband, storre forrdd ete., ut-
reda mojligheterna att utnyttja annan av
forsvaret disponerad anliggning som pa
grund av forflyttning eller annan omor-
ganisation kan vara disponibel.

Som jag inledningsvis anfort skulle
det fora for langt att nu uppta samtliga
i interpellationen berdrda sporsmal till
behandling. Herr Persson har i sin in-
terpellation éven berért fragan om skjut-
filtet vid Ravlunda. D& herr Kristensson i
Osby i andra kammaren interpellerat mig
i samma fraga tillater jag mig, herr tal-
man, att, med hiinsyn till det allminna
intresse denna fraga vickt, dven i denna
kammare framligga en redogorelse for
mina synpunkter i fragan. Denna redo-
gorelse blir darfor av i stort sett samma
inneh&ll som limnades herr Kristensson.

Till en borjan vill jag erinra om vad
davarande chefen f6r forsvarsdeparte-
mentet, statsrddet Skold, i férevarande
hinseende anforde i propositionen 302
till 1943 ars riksdag angiende det ur-
sprungliga forvirvet av ifragavarande
skjutfilt. Jag citerar foéljande uttalande:
»Gentemot de méanga fordelar, som ur
skjutfiltssynpunkt dro férknippade med
detta omrade, star emellertid bygdens
egenartade karaktir med talrika fornldm-
ningar, en unik flora och en &lderdom-
lig och intressant bebyggelse. For egen
del finner jag det forstieligt, att lins-
styrelsen samt naturskydds- och hem-
bygdsforeningar uttalat betinkligheter i
fraiga om omradets ianspraktagande for
militira dindamal, och skulle, om valet
stode mellan ur militir synpunkt i stort
sett jimbordiga omraden, girna férorda
ett omrade, som icke vore ur natur-
skydds- och turistsynpunkt si viirdefullt,
aven om militiira krav dirigenom i nigon
man asidosattes. Men 1 detta fall finnes
intet annat val. De omfattande rekog-
nosceringar, som foretagits for att an-
skaffa skjutfilt for de olika pansarfor-
banden, har praktiskt taget omfattat hela

landet. De platser, som kunna anses god-
tagbara savil ur militir synpunkt som
med hénsyn till sociala och ekonomiska
konsekvenser, iro fataliga. Sdsom exem-
pel ma& nidmnas, att & hela kuststrickan
Blekinge—Séderhamn, som undersokts
vid utredning av fragan om skjutfilt for
Gota pansarlivgarde och Sédermanlands
pansarregemente, icke nagon fér #dnda-
malet limplig plats kunnat utfinnas pa
fastlandet, varfér de militira myndighe-
terna hemstillt, att en 6 i Stockholms
skiargard matte fa tagas i ansprak sasom
skjutféalt. I fraga om skjutfilt for Skara-
borgs pansarregemente ha liknande er-
farenheter gjorts, och det omrade vid
Vittern, som for detta forband slutli-
gen foreslagits, ar — ehuru i ovrigt fullt
godtagbart — icke lampligt for skjut-
ningar med de tyngsta vapnen. Betrif-
fande Skénska pansarregementet har
trots ingdende undersékningar négot an-
nat limpligt skjutfialt 4n nu ifragavaran-
de omrdde vid Skines ostkust icke pa-
traffats. Efter noggranna 6verviganden
finner jag mig diarfér — trots de dir-
med forenade betinkligheterna — boéra
tillstyrka forvarv for lantférsvarets rik-
ning av omradet vid Brésarp.»

Jag forsdkrar herr Persson att nyss re-
fererade bedomanden alltjimt iger sin
fulla giltighet. Arendet betriffande den
nu ifragasatta utvidgningen av skjutfil-
tet vid Ravlunda har remitterats till,
bland andra, fastighetsnimnden, som ef-
ter en forutsittningslos och allsidig ut-
redning den 10 december 1954 avgivit ut-
latande i drendet. Av detta utlatande in-
himtas att nimnden ansett det énskviirt
att kunna framligga en redogorelse for
de undersokningar, som i samband med
anskaffandet av Ravlundafiltet och se-
dermera verkstillts genom arméstabens
forsorg. Av redogorelsen framgar att se-
dan ar 1938, di rekognosceringarna pi-
bérjades, ett mycket stort antal omraden
siavill 1 Skane som i angrinsande land-
skap undersokts. Det ma hiirvid framhal-
las att de undersékta omradena i de inre
delarna av landet visat sig olimpliga
bland annat med hiinsyn till de mycket
stora markforviry, ca 40 000 hektar, som
i sa fall ur sitkerhietssynpunkt méiste ske.
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Dessa omraden genomkorsas dessutom av
vigar och jarnvigar, varjamte marken,
direst den icke bestiar av myr- och moss-
mark, &r mycket stenbunden och olamp-
lig for bandfordon. Fastighetsnimnden
har i sitt enhilliga utlatande uttalat att
den forebragta utredningen rérande om-
raden for anordnande av pansarskjut-
ning i sédra Sverige visat att det enda
for andamalet ldmpliga omradet dr beli-
get vid Ravlunda. Nimnden har siledes
kommit till samma uppfattning som dcn
av statsradet Skold i cgenskap av for-
svarsminister atergivna. For egen del vili
jag deklarera att jag helt delar denna
uppfattning och alltsd icke anser skil {6-
religga att lata vidtaga ytterligare under-
sokningar om mdojligheterna att forliag-
ga skjutfiltet till annat omréade.

Det har framhallits att den foreslagna
utvidgningen skulle innebira ett djupt in-
grepp i forhallandena i bygden och att
detta bland annat skulle medféra att at-
skilliga personer finge limna sina bo-
platser och yrken. Fastighetsnimnden
har hérutinnan framhallit att inom ut-
vidgningsomradet f6r nérvarande &ar
mantalsskriva 48 personer, varav 36 ar
bosatta i Knibicks by. Lansstyrelsen i
Kristianstads ldn har under innevaran-
de host anordnat tvdA sammantriden med
markégare samt representanter for av ut-
vidgningen berérda kommuner fdvensom
naturskyddssammanslutningar, vid vilka
namnden nirvarit. Med hansyn till vad
av fiskarna i Knibédck darvid anforts
har fastighetsnimnden ansett sig kunna
konstatera, att fiskarna med tillfreds-
stillelse ser fram mot tidpunkten for in-
16sen av deras fastigheter. Nimnden har
aven i ovrigt funnit att ur sociala syn-
punkter nagra vigande skil mot utvidg-
ningsforslaget icke synes kunna andra-
gas. Till detta nimndens uttalande an-
ser jag mig boéra foga den reflexionen
att knappast i nagot annat omrade i
sodra Sverige, om négot sddant ur andra
synpunkter vore limpligt som skjutfilt,
skulle mindre ingrepp i befolkningens
forhallanden vara tinkbart én just i trak-
ten av Ravlunda.

Vidare har uttryckts farhigor for att
genom skjutfiltets utvidgning at norr

skjutningarna inom det nya norra om-
riadet skulle komma att medfoéra stérning-
ar for befolkningen i Maglehems samhél-
le. Saval fran militdrt hall som fran fas-
tighetsndmndens sida har framforts att
ifragavarande farhigor finge anses vara
betydligt o6verdrivna. Jag ansluter mig
helt till den av fastighetsndmnden fram-
férda uppfattningen.

Det har aven framhallits, att genom ut-
vidgningen skulle forsvinna ett fritids-
omrade med ovanligt vacker och siir-
egen natur och som vore mycket anlitat.
Jag delar uppfattningen att trakten fram-
for allt kring och norr om Having be-
sitter en sarpriglad naturskonhet. Det
nuvarande Ravlundafiltet har emellertid
ingalunda undandragits allmidnheten sa-
som fritidsomréade dven om sjilvfallet in-
skrinkningar mast ske betriffande till-
tride till det av militiren utnyttjade om-
radet under tider d& skjutningar pagar.
Under sommarménaderna dger emeller-
tid skjutningar rum i betydligt mindre
omfattning &n under andra tider av aret
och i allt fall som regel icke alls under
lordagar till och med mandagar. Omra-
det far darfor anses vara vil anvindbart
sdsom fritidsomréde nir skjutningar icke
pagar. Detsamma kommer att gilla dven
de i den planerade utvidgningen inga-
ende omradena, direst utvidgning kom-
mer till stdnd. De till inkop foreslagna
omradena ar dock icke lika naturskona
eller sarpriglade som vissa delar av det
nuvarande skjutfaltet.

Jag anser mig i detta sammanhang bo-
ra erinra om vad davarande férsvarsmi-
nistern i detta avseende anférde i den
forut berérda propositionen till 1943 ars
riksdag. Han framholl déirvid bland an-
nat att ett militiirt utnyttjande av om-
radet ingalunda behévde medfora, att
dess siregna karaktir spolierades. Vi-
dare komme fornlimningarna att respek-
teras och skyddas, varjimte hela omra-
det utmed Verkeins dalgdng — den 6m-
taligaste delen av denna trakt — skulle
limnas orort. Slutligen framholl han, att
man vid ett militirt forvirv av omradet
kunde rikna med att detta jaimval i fram-
tiden komme att fa bibehélla sin karaktir
av hedlandskap medan det i annat fall
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méaste vara en tidsfriga, nir de Oppna
vidderna dndrat karaktir genom skogs-
plantering eller ndr omradet tagits i an-
sprak for villabebyggelse. Jag anser mig
kunna konstatera att erfarenheterna fran
de gangna tio aren sedan skjutfiltet an-
skaffades bestyrkt att fore forvirvet fran
frimst naturskyddshéll framférda farha-
gor att den siregna naturen skulle spolic-
ras visat sig betydligt 6verdrivna. Jag an-
sluter mig dven harvid till den av fastig-
hetsnimnden framforda asikten att ge-
nem den nu foreslagna utvidgningen av
omradet de vackraste och mest kinsliga
delarna av det nuvarande filtet kan yt-
terligare skonas genom att storre mojlig-
heter skapas att forligga ovningar till
mera odmma delar av omradet. Jag vill
dven redovisa att frdn ansvarigt hall
framférts tacksamhet 6ver det intresse
och den forstielse man fran militirt hall
visat i friga om fornlimningar och 6v-
riga kulturella vidrden inom Ravlunda-
faltet.

Herr Persson har dven uttryckt far-
hagor att den vapentekniska utveckling-
en skulle kunna komma att medféra att
skjutfiltet dven efter utvidgningen skul-
le bliva for litet och att darvid en yt-
terligare utvidgning av filtet skulle va-
ra svar att genomfora da befintlig jarn-
vig och landsvig torde ligga hinder i
viigen. Frin militart hall har i foéreva-
rande hinseende framhallits att, ehuru
man givetvis icke kan férutsiga de krav
som pa grund av vapenteknikens ut-
veckling i framtiden kan komma att stil-
las pa militdra skjutfilt, den nu fore-
slagna utvidgningen likvil bedomes va-
ra till fyllest for tillgodoseende av nu
kiinda eller skonjbara krav. Da enligt
vad jag tidigare framhéllit nagot alter-
nativ till Ravlundafiltet icke finnes, an-
ser jag mig bora framhalla att denna
aspekt icke kan tillmitas nagon bety-
delse vid det forhallandet att man for
att riitt kunna tillgodose utbildningen av
personal till  Centurionstridsvagnarna
torde bli noédsakad att utvidga det nu-
varande filtet.

Jag vill i detta sammanhang meddela
att linsstyrelsen i Kristianstads lin den
7 december 1954 avgivit utlatande i

irendet., I yttrandet har framforts lik-
nande betinkligheter ur civil synpunkt
som de i interpellationen angivna. Lins-
styrelsen har & andra sidan funnit att
de militira kraven framstir med sir-
skild styrka och bor givas foretride.
Den har dirvid framhallit att det till
Skane forlagda pansarregementet, 1
frimsta rummet avsett for Skanes for-
svar, bor beredas de bista betingelser
for att effektivt kunna utnyttja den nya
stridsvagnsmaterielen. Lansstyrelsen har
fordenskull funnit sig — trots de ci-
vila intressen som dérvid uppoffras —
icke bora motsitta sig den foéreslagna
utvidgningen av skjutfiltet.

Herr talman, jag har ansett mig bora
ingdende behandla denna del av herr
Perssons interpellation. Som avslutning
ber jag att fa framhalla att jag hyser
full forstielse for den standpunkt som i
stor utstrickning intagits av befolkning-
en i den berdrda bygden och som del-
vis kommit till uttryck i herrar Pers-
sons och Kristenssons interpellatitioner.
Alla samhilllsmedlemmar far gora offer
for forsvarets sak. De offer som nu kan
komma att kriivas av invanarna i Bros-
arps och Degeberga kommuner méste
dock ses mot bakgrunden av den all-
minnytta fér hela Skine och 0Ovriga
Sydsverige som ett starkt och vil ut-
bildat pansarvapen utgor.

Herr PERSSON, KARL, (bf):

Herr talman! Jag ber att till statsr-
det och chefen for forsvarsdepartemen-
tet fa framfora mitt tack for forsvaret.
Givetvis delar jag de allminna asikter
i hithorande sporsmal, som statsradet
deklarerar, nir han i svaret forsikrar
mig om att han stindigt har sin upp-
mirksamhet riktad pa de forhallanden
som omniimns i interpellationen och att
hans striivan alltid kommer att vara att
limpliga atgirder vidtages for att be-
fintliga resurser for forsvaret skall kun-
na utnyttjas si effektivt som mojligt
utan att stora viirden i redan uppférda
forsvarsanliggningar eller naturviirden
samtidigt forstores.

Statsradet har inte gitt in i detalj pa
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mer dn ett av de spérsmal, som jag om-
niamnde i min interpellation. Jag skall
inte heller gora det utom i ett avseen-
de. Innan jag overgdr till att nagot re-
sonera om utvidgningen av Ravlunda-
filtet, vill jag ta upp ett annat spors-
mél, som jag dven tog upp i interpel-
tationen, namligen fragan om inkallelse
i militartjanst av jordbrukare till efter-
utbildningsévningar under vir och hést.

Det ér ju en fraga som tidigare varit
foremal for riksdagens uppmiirksamhet
och diskuterats hir. Nog tycker man att
det borde kunna ordnas sé, att de jord-
brukare och lantarbetare, som icke har
fullgjort sin efterutbildningsévning, blir
inkallade under vinterhalvaret i mgjli-
gaste man och att militirerna salunda
sarskiljer jordbrukarna fran andra yr-
keskategorier. Fragan har varit foremal
for, som jag sade, ett par tidigare fram-
stotar. Dessa har dock inte lett till na-
got resultat. Redan nu har inkallelse
skett av jordbrukare foér ¢vningar med
borjan i slutet av april nista ar. Det
ar inte bara ytterst besvirligt for de
jordbrukare, som blir inkallade just un-
der var eller host, utan dven ur forsva-
rets synpunkt tror jag att det blir syn-
nerligen besvirligt med alla de ansok-
ningar om uppskov, som kommer fran
dessa jordbrukare. Jag tycker att alla
dessa uppskovsansékningar skulle leda
till att 6vningarna blir férryckta.

Nu ar det vil i alla fall s att vi har
hela vinterhalvaret att ta till. Inkallel-
ser sker ju daven da. Nog borde det kun-
na ordnas sa, att jordbrukarna, som &r
sa stringt upptagna under just var- och
hostsdsongerna, kunde befrias fran in-
kallelser de tiderna. Atminstone i min
hemtrakt finns det personer som fatt
inkallelseorder till §vningar strax i bér-
jan av det nya 4ret. Jag vet ju inte om
det ar alldeles omojligt att halla isir de
olika yrkeskategorierna. Inkallelser kan
ju ocksd komma oligligt for andra #n
jordbrukare, och det ir naturligtvis inte
mojligt alt tillmotesgd alla olika an-
sprak. Jordbrukarna utgér dock en s&
stor kategori, och de mdoter i detta sam-
manhang sd stora problem att nagot
borde goras for dem. Vid krig eller

omedelbar krigsfara forstar jag att man
maste lata dessa hidnsyn trida tillbaka,
men nir det, sdsom nu, giller ett vid-
makthallande av var forsvarsberedskap
i fred, dr jag overtygad om att det borde
vara mojligt for forsvaret att ta litet
storre hinsyn till jordbrukarna. Vi kan
for 6vrigt inte bara tinka pa vidmakt-
hallandet av var foérsvarsberedskap,
aven om det idr en aldrig si viktig sak.
Det ér lika viktigt att vi vidmakthaller
den forsvarsvilja som svenska folket har.
Det dr klart att forsvarsviljan kan fa
allvarliga tornar, om allminheten far
den uppfattningen att militirerna inte
tar den hinsyn, som man anser att de
borde ha mojligheter att ta.

Nir det sedan giller den friga, som
statsrddet i detalj gick in pa i svaret,
niamligen den nu aktuella utékningen
av Ravlundafiltet sasom skjutfilt for
Skiinska pansarregementet, ir det ju pa
det viset, att redan ar 1943, niar Rav-
lundafiltet togs i ansprak foér militart
andamal, uttalades mycket starka be-
tinkligheter diremot. Statsrddet har ju
sjalv citerat vad davarande férsvarsmi-
nistern, statsradet Skold, uttalade i det
hinseendet. Han var betinksam mot att
ta i ansprak detta fidlt med hiansyn till
»bygdens egenartade karaktir med tal-
rika fornlimningar, en unik flora och
en alderdomlig och intressant bebyg-
gelse». Han uttalade #dven att omradet
ur naturskyddsynpunkt var mycket vir-
defullt.

Aven fran andra hall uttalades stora
betinkligheter mot forvirvet. Manga an-
sdg redan da att fidltet om nagra ar
skulle bli for litet med den utveckling
som standigt sker. Nu har ju utveck-
lingen ocksi redan medfort att filtet ar
for litet for de moderna pansarvagnar-
na. Man férordar dérfér en ny utvidg-
ning av filtet, varvid man skulle ta i
ansprak nistan hela det sdregna omra-
det. Fraga ir dock om ens detta utvid-
gade filt kommer att ricka i framtiden.
Statsradet siger, att fran militira syn-
punkter bor det ricka med hinsyn till
den utveckling pa omradet som nu kan
skonjas. Men enligt en allmin naturens
lag pagar det ju stindigt och jamt en
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snabb utveckling pa alla omraden, och
s kommer sikerligen idven att bli fal-
let i frdga om pansarvagnarna och de-
ras behov av skjutfilt. Om nagra ar
kommer det kanske inte att ricka med
den utvidgning av Ravlundafiltet som
nu foreslds, utan man maste soka sig
annu storre falt. Statsridet nimner i
svaret att man riknar med att for ett
sddant hiar skjutfalt behovs 40 000 hek-
tar. Det dr ju 4 kvadratmil, saledes ett
mycket stort omrade. I detta fall beho-
ver man inte fullt s& mycket som 4 kva-
dratmil, eftersom Ravlundafiltet ligger
vid havet och man alltsa i viss utstrick-
ning kan utnyttja detta. Faktum ér dock
att det dven denna ging uttalats stora
betinkligheter och farhagor for att inte
heller den féreslagna utvidgningen kom-
mer att ricka. Resultatet av det hela
kan bli att man trots stora besvirlighe-
ter kanske maste soka ett helt nytt skjut-
falt pa& annat hall. D4 far man kanske
helt 6verge Ravlundaféltet. De investe-
ringar, som gjorts dir, skulle da bli till
ingen nytta, och ortshefolkningen skulle
i onédan ha fatt underkasta sig alla
dessa besvirligheter.

Statsrddet framhéaller i ett avsnitt av
svaret att fiskarna med stor tillfreds-
stillelse ser att Ravlundafiltet utvidgas,
ty diarigenom maste staten inlosa deras
fastigheter. Det uttalandet ér inte sé
mycket viart, om man vet att bakgrun-
den till den forklaring, som fiskarnas
representant har gjort, dr att detta tycks
vara enda mojligheten for dem att fa
ersittning for det intrang som militiren
har gjort pa deras omrade hela tiden
fran 1943, for vilket intrdng de édnnu
inte har fatt nagon ekonomisk ersitt-

ning.
Faktum ar att alla de andra horda in-
stanserna, idven om de inte reellt av-

styrkt den foreslagna utvidgningen, dock
har uttalat starka betiinkligheter mot
densamma.

En annan omstindighet som maste be-
aktas dr att Ravlundafiltet ligger ganska
avligset fran Skanska pansarregementets
forligening i Hissleholm. Det ér flera
mil att kora med pansarvagnarna. Jag
liste hiromdagen en artikel i en tidning,

i vilken chefen for P2 uttalade, att han
ansag det besvirligt med regementets
forlaggning till Hovdalafiltet i Héssle-
holm. Det filtet hade redan fran boérjan
blivit for litet, papekade han. Man mas-
te nu for skjutéovningarna soka sig ut
dels till Ravlunda och dels till Revinge-
hed. Detta medfor stora tidsforluster for
personalen, vartill kommer att de langa
transporterna sliter bade pa viagarna och
pansarvagnarna, vilkas motorer ofta
maste ses Over varje gang de har kort
strickan. Det dr naturligtvis inte lamp-
ligt att ha dessa langa avstand for trans-
porter fram och tillbaka. Chefen for P2
diskuterade dven maojligheten att soka sig
helt bort fran Hovdalaomradet och for-
ligga regementet till en limpligare plats,
dir man kunde ha skjutfiltet pA ndrmare
hall.

Jag vill med anledning hirav fram-
stilla en direkt fraga till statsradet. Jag
fordrar naturligtvis inte att statsradet
omedelbart skall kunna limna ett svar,
utan jag dr noéjd om han bara ér intres-
serad av sporsmailet. Det har fran nagot
hall framkastats tanken att det kanske
vore lampligt att ha ett gemensamt skjut-
falt for flera regementen. De egentliga
skjutévningarna skulle da kunna ordnas
pa detta gemensamma skjutfdlt, medan
man vid regementenas ordinarie forlagg-
ningar bara behévde ha mindre 6vnings-
falt. Jag undrar om det inte vore limp-
ligt att i frdga om P2 &astadkomma en
samordning pa s& satt att pansarrege-
mentet for sina skjutovningar kunde ut-
nyttja ett artilleriskjutfialt. Det finns ju
i alla fall i Mellansverige omraden, dir
artilleriet har ganska stora skjutfalt. De
falt som riicker till for artilleriet bor vil
dven vara tillriickliga for ett pansarrege-
mente. Dirtill kommer att de bada va-
penslagen atminstone i viss utstriickning
maste bedriva samovningar. Skulle det
inte finnas mojlighet — om man nu inte
kan utnyttja nagot av de nuvarande sto-
ra skjutfillten —— att anliigga ctt stort, ge-
mensamt skjutfilt, som kunde anviandas
for de egentliga skjutbovningarna? Mate-
riclen for dessa skjutovningar skulle ju
kunna sta kvar uppe vid detta skjutfilt.
Skanska pansarrcgementet skulle i 6v-
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rigt kunna anvinda ett mindre falt, jag
tinker pa Hovdala, med mojlighet att
utnyttja dven Revingehed, sdsom rege-
mentet redan nu gor jimsides med Rav-
lundafiltet. Jag tror att det skulle vara
mycket littare att bara transportera trup-
perna till och fran detta gemensamma
skjutfalt dn det blir att kora de stora
pansarvagnarna till Ravlunda och ater,
dven om den strickan #r kortare.

Jag bara stiller det sporsmalet till
statsradet, om det inte &tminstone vore
16nt att undersoka en sadan mojlighet.
Da blir det ju inte mer 4n pa en plats
friga om intrang pAa ortsbhefolkningens
intressen. I sodra eller mellersta Sverige
méste man nog 6verallt rikna med unge-
far samma besvirligheter som statsradet
talar om, var man #én foérsoker anordna
ett nytt skjutfidlt. Man borde i alla fall
underséka mojligheterna att gemensamt
utnyttja nigot av de nuvarande skjutfil-
ten eller eventuellt anligga ett nytt for
gemensamt dndamal.

Jag skall inte orda mer om detta. Jag
slutar med att upprepa vad jag sagt re-
dan tidigare, att det dr oerhért viktigt
att forsvarsfragan behandlas s&, att den
stora allminheten inte far intrycket att
militirerna gor precis som de vill och
inte tar ndgon hénsyn till civilbefolk-
ningens 6nskemal. Jag tror att det ir av
stor betydelse fér att vidmakthalla for-
svarsviljan i vart land, att férsvarsfra-
gan i fortsittningen handligges pa ett
sadant sitt.

Herr statsraddet TORSTEN NILSSON:

Herr talman! Betriffande inkallelserna
var och host kan jag fatta mig kort. For
den fragans lige har jag tidigare redo-
gjort i riksdagen.

Vad betriffar 6vningarna krigsfor-
bandsvis, far vi komma ihig att aret ur
militir synpunkt ér s& sniivt indelat efter
den Lindholmska utredningen, att man
utnyttjar praktiskt taget varje dag. Se-
dan giller det naturligtvis att med ut-
gangspunkt hérifran och med tanke pa
befilets utnyttjande och arbetsmarkna-
dens olika onskemal vilja den ritta ti-
den pé aret for repetitionsovningar. Jag

vill nu liksom tidigare papeka, att tiden
for inryckningarna inte faststilles av de
militira myndigheterna, utan att det sker
efter mycket ingaende Overliggningar
med arbetsmarknadsstyrelsen. Den tid,
som ur den samlade arbetsmarknadens
synpunkt dr mest ldmplig, blir i sjilva
verket den tid da inkallelserna dger rum.

Sedan ir jag overtygad om att det for
alla grupper innebir oldgenheter att off-
ra en manad av sin tid i forsvarets tjanst,
aven om det dr alldeles riktigt som in-
terpellanten papekade, att svenska fol-
ket hyser en stark férsvarsvilja. Men jag
vill understryka att jordbrukarna i det
avseendet far soka finna sig till ritta pa
samma sitt som andra samhéllsgrupper.

Interpellanten ifragasatte, huruvida
inte den framtida utvecklingen kommer
att gora Ravlundaféltet otillrickligt. Jag
kan naturligtvis inte lamna néagra garan-
tier i det fallet, sA snabbt som utveck-
lingen rusar i vig pa det militartekniska
omradet. Men resonemanget innebir ju
att man méste g vida utover de fyra
kvadratmil som interpellanten nidmnde,
om man skulle anordna ett skjutfilt inne
i landet som kan garanteras ridcka for
evig tid. Det skulle krivas mycket stora
folkforflyttningar, och jag ar 6vertygad
om att starka sociala skil skulle kunna
anféras mot anordnandet av ett sddant
stort skjutfilt, var man in tinker sig att
det skulle forliggas.

I anslutning till interpellantens 6nske-
mal att man skall se ekonomiskt pa des-
sa fragor, vill jag papeka att enbart
markinlésen pa en av de platser, som
varit féremal for undersokningar, skulle
dra en kostnad av i runt tal 70—80 mil-
joner kronor. Vi kan ju inte helt bortse
fran de ckonomiska insatser, som man
i ett sammanhang som detta tvingas
gora.

Tanken att anordna ctt gemensamt ar-
tilleri- och pansarskjutfilt i Mellansve-
rige kan man naturligtvis fundera p4,
men ctt sddant filt skulle kriava storre
omrade &dn de artilleriskjutfilt vi for
nirvarande har, alldenstund ett pansar-
skjutfilt ur sikerhetssynpunkt maéste
vara storre dn ett vanligt artillerifilt.
Dirvid skulle man inte komma ifran de
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oligenheter som interpellanten nyss ta-
Jade om. I sa fall skulle tidsforlusten for
pansartrupperna bli vida storre in den
for narvarande #r, eftersom Ravlunda
ligger endast ett par mil fran regemen-
tets forliggningsort. Materiel och strids-
vagnar finns redan pa skjutfiltet. Vi har
niimligen uppfért garage pa Ravlunda.
Det blir saledes fraga om den tidsforlust,
som representeras av en resa upp till
Mellansverige mot den hastiga forflytt-
ning som kan ske pa landsviig mellan
Ravlunda och Hissleholm.

Jag finner saledes, herr talman, att
Adven detta interpellantens senare upp-
slag — om jag nu bortser fran den sva-
ra operation, som det skulle vara att
skaffa ett storre skjutfilt inne i landet,
och #dven bortser frin de stora ekono-
miska insatser, som man maste gora i
samband dirmed — icke kan anses vara
rationellt.

Herr PERSSON, KARL, (bf):

Herr talman! Jag forstir ju att stats-
ridet redan har tagit stillning till fra-
gan om Skanska pansarregementets
skjutfilt, och jag beklagar att det inte
tycks finnas nagon mojlighet att ens
komma till tals med statsrddet om na-
gon annan forliggning betriffande skjut-
filtet. Det var just med tanke pa ckono-
mien som jag framkastade {rigan, om
det inte vore mojligt att ha ett skjutfalt
gemensamt {or flera regementen. Vi har
ju jirnvigarna att transportera pé, och
det blir sikerligen inte storre tidsforlust,
om man per jirnvig transporterar trup-
perna upp till Mellansverige eller var
ett sadant gemensamt skjutfilt skulle
kunna ligga, in det blir att transportera
dem vigledes. Jag kan nimna att che-
fen for Skanska pansarregementet, overs-
te af Klercker, i sin intervju just hade
sagt, att man for nirvarande kor pan-
sarvagnarna fram och tillbaka. Detta blir
visserligen nigon Ovning for chauffo-
rerna, men for de andra ir det inte
nagon évning alls. Det framgick av in-
tervjun, att han inte var tillfreds med
dessa anordningar. Huruvida han blir
det, nir utokningen av det omdebatte-

rade skjutfiltet i Ravlunda kommer till
stand, vet jag inte, men jag ar overtygad
om att det ur ekonomisk synpunkt si-
kerligen inte vore dyrare med ett ge-
mensamt skjutfilt och med transporter-
na ordnade pa siitt som jag talat om dn
det ar att skaffa fyra kvadratmil mark
till varje pansarregemente for ett eget
skjutfilt, som siikerligen inte i nagot fall
kan ligga i anslutning till regementenas
normala forliggning.

Sedan skall jag siga ett enda ord till
om inkallelserna till efterutbildning. Det
ir kanske riktigt att arbetsmarknadssty-
relsen tillfragas i dessa fragor och att de
avgors efter de samlade arbetsmarknads-
synpunkterna, men inkallelserna sker ju
inda inte pA en ging. Nog tycker jag
det borde ga att man samtidigt som man
tar hiansyn till arbetsmarknadssynpunk-
terna i stort dven ser litet grand pa de-
taljerna och for de olika grupperna.

Overliggningen forklarades hirmed

slutad.

Om beredande av full sysselsdttning at
textilindustriens anstillda m. m.

Herr statsradet och chefen for handels-
departementet Ericsson hade tillkinnagi-
vit att han hade for avsikt att vid detta
sammantride besvara herr Norlings in-
terpellation om beredande av full sys-
selsittning at textilindustriens anstillda
m. m. Svaret, vilket omedelbart fore sam-
mantridet i stencilerad form utdelats
till kammarens ledamoéter, finnes sasom
bilaga fogat vid detta protokoll. Ordet
limnades nu till herr statsradet Erics-
son, som gav en kort sammanfattning av
svaret.

Herr NORLING (k) :

Herr talman! Jag vill tacka herr stats-
riddet och chefen for handelsdeparte-
mentet for det svar jag erhallit pa min
interpellation,

I sitt svar har herr statsradet under-
strukit, att liget inom textil- och beklid-
nadsindustrien ir sddant, som det angi-
vits i interpellationen. Men niir sedan
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herr statsradet i sitt svar siger, att det
anstringda lage, som en del av den svens-
ka textilindustrien f. n. befinner sig i,
far ses mot bakgrunden av bide forhal-
landen av langsiktig natur och vissa mera
tillfalliga svarigheter, maste vil herr
statsrddet erkiinna, att den statliga utred-
ning, som for nagra ar sedan begirts i
en kommunistisk motion och som riks-
dagen beslutat att uppdraga at regering-
en att verkstilla, men vilket uppdrag
regeringen ej fullf6ljt, varit berittigad.
Hade denna utredning nu varit klar, ha-
de man haft klart for sig utvecklingen
inom textilindustrien och ocksa pa vad
sidtt man skulle kunna mota svarigheter-
na och trygga sysselsittningen.

I interpellationen har uppriiknats fore-
tag, som mast nedligga sin verksamhet,
diribland foretag med ganska lang verk-
samhetstid. Sedan interpellationen inlim-
nades, har foretagsdéden fortsatt. Sale-
des har ledningen for Ulriksfors Viveri
AB i norra Jamtland varskott om drift-
nedliggelse i borjan av det kommande
aret. Hirav berdrs ett hundratal arbe-
tare, bade min och kvinnor. Att déma av
vad som statt i en del tidningsnotiser,
kommer detta samhille att fi mycket
stark kinnning av denna driftnedlig-
gelse.

I Trollhdttan kommer ett mindre fore-
tag att nedldggas efter nyar. Detta beror
i huvudsak kvinnlig arbetskraft, och dir-
med forlorar denna stad ett av de fére-
tag, som sysselsiatter kvinnlig arbets-
kraft.

I Sjuhdradsbygden med sa
uteslutande textilindustri har ett 90-tal
arbetare blivit uppsagda vid Higgoda-
lens mekaniska linneviiveri i Kinna. Fler-
talet av de uppsagda utgoérs av min.
Nir herr statsrddet i sitt svar siger, att
regeringen med uppmirksamhet féljer
liget, ir detta nog bra, men innu bittre
hade det varit, om regeringen vidtog at-
giarder for att forhindra fabriksdéd och
avskedanden. Aven om dessa fabriksned-
liggelser, avskedanden cch permittering-
ar i stort sett inte betyder en stérre ar-
betsléshet inom hela industrien, blir det
likviil stora lokala Aterverkningar och
svarigheter. P4 méanga av dessa lokala

gott som

platser finns inte nigot annat arbete att
tillgd, varfor arbetarna tvingas att ta ar-
bete utom hemorten. Hemmen kommer
darfor att spolieras. Vid de gamla fore-
tagen har arbetarna i regel blivit bofasta
med i ménga fall egna hem och tippor,
som de inte lingre kan behalla. I stillet
for yrkesarbetet vid en maskin i fabri-
ken fir man nu i de flesta fall bérja
tungt anliggningsarbete. Den redan tidi-
gare déliga fortjinsten blir finnu siamre
dérigenom att familjen nu fir leva pa
tva hall.

Just sddana framtidsperspektiv med-
for, att arbetarna fér niarvarande kinner
otrygghet inom textilindustrien. Tar man
dessutom i betraktande att fortjinstliget
inom textil- och belidnadsindustrien lig-
ger i botten, framtriader den berittigade
oron dnnu tydligare. Den manliga arbe-
taren i ylleindustrien hade i maj i dyr-
ortsgrupp 3 68 ore och i bomullsindu-
strien 63 o6re ligre dn den genomsnitt-
liga timfértjansten for samtliga industri-
arbetare. Att klara en familjs utgifter pa
en veckolon pa 150 kronor i stider som
Norrképing och Bords #ir nog en svar
uppgift féor vem det vara ma.

Herr statsridet har #dven berort fra-
gan om tullskydd fér berdérda industrier
och dirvid hénvisat till en pagaende re-
vision av tulltaxan. Héjda tullar léser
sidkerligen inte fragan om sysselsittning-
en inom dessa industrier. Om man téin-
ker sig att tullen héjes med 10 procent,
kommer detta att betyda en allmin pris-
hojning av samma storleksordning inom
hela textilvarumarknaden, vilket skulle
innebidra att konsumenterna fick biira
denna merkostnad. Och om man antar,
att svenska folket férbrukar textilier for
omkring 3 500 miljoner kronor, skulle
konsumenterna da ytterligare fi betala
350 miljoner kronor fér samma varor.
Undantas den del, som skulle tillfalla
staten och som rér sig omkring 50 miljo-
ner kronor, skulle resten tillfalla textilin-
dustrien och handeln. P4 sa siitt skulle
textilindustrien kunna tillgodogéra sig en
vtterligare vinst pd omkring 100 miljoner
kronor. D& man redan nu vet, att han-
delns vinstmarginal ir sa pass stor, att
priskontrollnimnden ansett sig bora in-
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gripa, skulle ett okat tullskydd endast
betyda mera vinst at handeln och fore-
tagarna och oOkad utsugning av konsu-
menterna. Bortsett fran detta skulle det
vara ett egendomligt sitt att bekimpa
inflation och prisstegringar.

Nir sedan herr statsrddet behandlar
statsbestillningarnas roll som en atgird
for att sikra sysselsittningen, siger herr
statsradet, att detta endast kan verka for
tillfillet och saledes inte dr nagon Ios-
ning av sysselsittningsfragan i lingden.
Detta ma vara riktigt. Men det ar likvil
ett medel, som statsmakterna tidigare be-
gagnat sig av inom savil textil- som sten-
industrien. Och jag kan inte finna annat
dn att det dr ett bra medel nir det giller
att bekidmpa lokal arbetsloshet, i synner-
het pa sadana platser som saknar dvriga
arbetstillfillen. Jag skulle déarfor vilja
hemstiilla, att herr statsraddet matte 6ver-
viiga ett sddant ingripande nir det giller
lokal arbetsloshet.

Nir det giller att upparbeta filtet for
export av svenska textil- och bekliddnads-
varor dr jag tacksam for det 16fte herr
statsradet givit, namligen att dessa ex-
portintressen skall bevakas av forhand-
lingsdelegationerna vid Overenskommel-
se om handelsavtal. Aven om herr stats-
radet for dagen har samma pessimistiska
instillning till handelsutbytet med Sov-
jetunionen som tidigare, har utveckling-
en dock visat, att handeln med Sovjet-
unionen i dag dr dubbelt si stor som forr.
Jag tror dirfor att en export genom 6m-
sesidigt tillmotesgaende fran bada parter
skall kunna komma till stind och att den
utan tvivel skulle bidraga till att den
fulla sysselsiiitningen inom dessa indu-
strier skulle kunna uppritthallas. Dir-
vid forutsiittes naturligtvis, att varuutby-
tet vidgas s att iven andra varor én olja
kommer att importeras. En vidgad im-
port skulle mojliggora storre export, och
beklidnadsvaror ir just nu for dagen en
begirlig vara i Sovjetunionen pi grund
av den hojda levnadsstandarden.

Till slut framholl herr statsradet, att
det for niirvarande pagar en utredning
om textil- och beklidnadsindustriens
utveckling pa foranstaltande av de be-
rorda parterna. Att utredningar gores

ir naturligtvis ingenting att erinra emot,
men utredningar brukar i regel ta lang
tid, och under tiden kan sysselsittnings-
svarigheter uppsta. [nligt mitt forme-
nande ar det i sa fall statens skyldig-
het att ingripa, och det var dylika in-
gripanden som jag efterlyste i min in-
terpellation.

Vid Textilarbetarforbundets fér nagon
tid sedan hallna avtalskonferens under-
stroks ocksd nodvindigheten av att fis-
ta statsmakternas uppmirksamhet pa
den fara som hotar sysselsiittningen sir-
skilt i de utpriiglade textildistrikten.

Herr statsradet ERICSSON:

Herr talman! Herr Norling bérjade
sitt anférande med &stt erinra om att
hans parti hade vickt en av riksdagen
bifallen motion, vari krivts en statlig
utredning om textil- och beklidnads-
industriernas allminna struktur. Sa langt
hade herr Norling otvivelaktigt ritt, och
han har ocksa ritt, nar han siger att
en del foretag inom textilindustrien har
lagts ned. Han nimnde Ulriksfors och
foreteelserna i Sjuhiradsbygden. Jag ér
den forste att beklaga, att man har bli-
vit tvungen att foreta driftinskrink-
ningar., Dessa drabbar sirskilt hart i
Ulriksfors, ty diar finns det ingen annan
industriell verksamhet. Jag har vid at-
skilliga tillfillen fo6ljt utvecklingen vid
denna industri, och jag kan inte siiga
nagonting om att man i nuvarande li-
ge ligger ned driften dar, ty den é&r
uppenbarligen inte lonande.

Nir det giller att i det intridda la-
get vidta atgirder, menar herr Norling
att om vi tidigare hade foretagit utred-
ningar, skulle vi ha kunnat sta starkare
rustade nu. Detta later siga sig, men
vad vet herr Norling om det? Sa langt
vi har kunnat finna vid en mycket nog-
grann lisning av hans interpellation,
framfor han tva praktiska forslag. Det
iar dels att vi skall gora statsbestillning-
ar och dels att vi skall forsoka silja
textilier pa Osteuropeiska marknader.

Jag tilliter mig hiitvda den uppfatt-
ningen, att vad man skulle kunna kalla
forskottskop av textilier for statlig an-
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vindning maste medf{ora, att staten i
fortsdttningen koper mindre. Vi foretog
ett uppkdp hos den svenska ylleindustri-
en for ett par ar sedan, men foretagar-
na och de anstillda var alldeles pa det
klara med att detta inte 6kade forbruk-
ningen. Darfor blev det bara en atgird,
varigenom man syftade till att fylla ut
en svacka i sysselsittningen. Man upp-
naddde en ecffekt for tillfallet, men man
kan inte ging efter annan upprepa at-
giarden, ty i sd fall maste man oka for-
brukningen av textilier inom den stat-
liga sektorn for att det skall bli en var-
aktig forbittring.

Jag konstaterade att herr Norling tog
mycket litt pd de besked, som jag gav
p& hans direkta uppmaning om export
till Osteuropeiska ldnder av textilier.
Jag forklarade namligen i mitt interpel-
lationssvar, att vi tagit upp denna fraga
vid nu pagiende handelsférhandlingar
i Moskva. Det ar inte vi som &r pessi-
mistiska nir det giller att fa sélja tex-
tilier, utan det &ar Sovjetunionen som
bedémer sitt behov av textilier pa sa-
dant siitt, att man inte vill kdpa av oss.
Nu siger herr Norling, att vi inte bara
skall kopa olja. Jag kan tala om for herr
Norling, att vi har erbjudit oss att képa
dven bomull av Sovjetunionen, om vi far
silja textilier — ja, vi koper bomull,
dven om vi inte far silja textilier. Herr
Norling far darfor forsoka siitta sig in
i den situationen, att vi inte kan fa ige-
nom vad vi vill, men kan herr Norling
hjdlpa till att skaffa oss exportmarkna-
der, dr jag naturligtvis bara tacksam.

Vad betriffar tullfrigan har jag sagt,
att ndr revisionen av tulltaxan blir fir-
dig, bér vi kunna fa bittre mdojligheter
att bedéma situationen. Jag sade iven
i mitt svar, att det inte hjilper med or-
dindra tullar, om det blir dumpingat-
garder, men herr Norling liste upp en
tidningsartikel av en docent, som talade
om att tullar dr det inte ndgon mening
med. Det kan hinda att herr Norling
tror detta, men det dr anda ett faktum,
att om vi inte hade mott dessa enorma
tullbarridrer pa en hel del marknader,
skulle den svenska textil- och konfek-
tionsindustrien ha kunnat exportera sina

produkter i en helt annan utstrickning
in vi nu har haft mojlighet till. Jag tror
att herr Norling vid nérmare begrun-
dande skall komma underfund med att
dessa tullar spelar en roll som ett hin-
der och skydd for respektive hemma-
marknader, och jag tror for min del att
en biittre avvigning av tullskyddet skall
verka i gynnsam riktning. Men jag har
ingalunda den uppfattningen, att man
didrmed ldser hela var textilindustris
allmiinna besviarligheter.

Till sist vill jag séga, att jag mer in
val inser, att den svenska textil- och be-
klidnadsindustriens arbetare befinner
sig i ett mycket lagt 16neldge. Det dr nu
s& att de ligger i den absoluta botten pa
industriarbetarnas loneskala, och herr
Norling ar inte ensam om att 6nska, att
man skulle kunna skapa mdojligheter till
bittre loner at textilarbetarna.

Jag konstaterar till sist, att herr Nor-
ling inte kan ge nagon som helst anty-
dan om négra praktiska férslag till for-
bitiring av textilindustriens anstilldas
sysselsittningslige och loneférméner.

Herr NORLING (k):

Herr talman! Statsrddet har hiir pa-
statt, att nar det rader brist pA bestill-
ningar, har en statshestillning inte myc-
ket att betyda diirfor att den bara bere-
der tillfillig sysselsiittning, och det 6kar
inte férbrukningen av varor. Ja, det ma
vara riktigt. Om staten behdver varor
och man goér en bestillning tidigare én
man beridknat, ar det naturligtvis me-
ningen, att staten skall forbruka dessa
varor. Dessutom &r det ju inte bara fra-
ga om den statliga sektorn, utan man
har ocks& en kommunal sektor, som kun-
de anmodas att handla pa likadant sitt
som i frdga om den statliga sektorn,
d. v. s. lade ut en del bestillningar tidi-
gare dn beriikknat. Staten kunde anmoda
de kommunala myndigheterna att géra
en inventering inom det kommunala
omrédet och fororda att sAdana bestill-
ningar, som hiir namnts, gjordes tidigare
an man fran borjan tiankt.

Sedan vet jag inte, om det dr sa vil-
betiankt, att nir en industri nedligger
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sin verksamhet pa en plats och det ar
svart att f& arbete till folket, att dessa
personer da i stillet skall gd och upp-
biara arbetsloshetsunderstod. Vore det
inte billigare for staten och sambhillet,
om man genom att gora en statsbestill-
ning vid dessa hotade industrier avvar-
jer i varje fall de forsta verkningarna av
nedliiggandet av en sadan industri.

Handelsministern siger, att jag var
missbelaten med hans svar, nir det gill-
de utrikeshandeln. Jag uttalade min tack-
samhet till handelsministern fér att han
lovade bevaka just handeln med utlan-
det och for att han var instilld pa att
forsoka utvidga exporten.

Vad tullarna betriffar siger handels-
ministern, att dessa kan bli oundging-
liga. Ja, det dr mojligt, att de kan bli
det, men da far de tillimpas pa sidant
sitt, att om man hojer dem for att hind-
ra import, far man ocksa se till att inte
de inhemska produkternas priser hojs i
samma man som tullen, ty d& nar man
ju inte sitt syfte att hindra importen,
utan féljden blir endast en allmidn varu-
fordyring.

Vad s& angdr handelsliget med Sovjet-
unionen och oststaterna pastar handels-
ministern, att man goér vad man kan for
att fa till stdnd en utvidgad marknad
dir. Ja, jag vill girna tro att det ar rik-
tigt som handelsministern siger. Men
man far naturligtvis ocksa forsoka att
genom omsesidigt tillmotesgaende fa till
stand ett handelsavtal, som utvidgar sa-
vil importen som exporten. Det giller
inte bara for Sverige att exportera, utan
vi far naturligtvis ocksa importera va-
ror fran de linder vi képer av. Nu siiger
handelsministern visserligen att vi har
erbjudit oss att importera bomull, och
det ma vara riktigt. Handelsministern
siger ocksd att man under alla forhal-
landen méaste importera bomull, men det
finns vil fler varor dn bomull, som man
skulle kunna ta i utbyte mot textilier.

Jag tror, att om man for forhandling-
arna pa ett sadant sitt att ett avtal tji-
nar bada parter, skall det inte vara ute-
slutet att fa till stind ett varuutbyte med
Sovjetunionen och oststaterna, som kan
leda till att full sysselsittning skall kun-

na uppritthillas ocksd inom var textil-
industri.

Herr statsriadet ERICSSON:

Herr talman! Jag beklagar att herr
Norling inte ansett sig kunna erkinna
att statsbestillningar okar textilindu-
striens avsiittning endast under forut-
siittning att de medfor en okad forbruk-
ning av textilier. Annars leder de ju
bara till en forskjutning fran en tid-
punkt till en annan. Det dr vil dnda s
enkla ting att vi borde kunna vara over-
ens om dem. Bide industriens och de
anstilldas foretriidare var pa det klara
med den saken férra gangen vi sd ait
siga kopte textilier i forskott. En tidi-
gareldggning av order innebér alltsd ing-
en l6sning pa lingre sikt, utan det dr en
Atgird som kan hjdlpa upp situationen
for tilifillet och som kan tillgripas, om
man riknar med bittre avsittningsmoj-
ligheter framover.

Det forhaller sig ju inte pa det sittet
att alla de, som blivit utan arbete inom
textilindustrien, gar och lyfter arbets-
I6shetsunderstéod. Herr Norling har vil
sig bekant, hoppas jag, att det ar atskil-
liga tusental som under senare &r har
overgatt fran textilindustrien till andra
verksamheter. Det finns visserligen for
nirvarande ett antal arbetslésa pa detta
omréde, men det uppgar inte till mer én
omkring 1700 sammanlagt inom beklad-
nads- och textilindustrierna. Som be-
kant ar det tiotusental som limnat des-
sa industrier under senare ar och som
fatt sysselsittning pa annat hall. I den
man folk far bittre sysselsittning och
framfor allt hogre ersittning for sitt ar-
bete pad andra omridden har man vil i
allmiinhet ingen anledning att beklaga
att de limnar sin gamla industri, om
detta inte medfor svarigheter for indu-
strien i fraga att uppritthalla sin drift.

Liget inom textilindustrien kan vil
for niarvarande karakteriseras pa det siit-
tet att det inte i forsta hand ér brist pa
order som industrien lider av, utan det
ar brist pa sadana order som medfor
skiillig avans, d. v. s. tickning for arbets-
loner och ovriga rorliga och fasta kost-
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nader. Med andra ord, det ir prisliget
som dr s hart pressat att man inte kan
vara med i konkurrensen. Det foreligger
sélunda i stort sett inte nagon minsk-
ning i efterfragan pa textilier, utan den-
na héller sig nagorlunda konstant. Ef-
terfrdgan har visserligen inte 6kat i takt
med den allminna standardférbittring-
en, men det dr en annan sak. Typiskt for
i varje fall vissa delar av textilindustrien
ir att konkurrensen nu ar si pass hard
att man inte anser sig kunna vara med
lingre, och darfor har man begriinsat
verksamheten pa olika sitt.

Nir herr Norling sedan siiger att han
tror att det skall kunna g att gora affi-
rer med oOststaterna, sa vill jag papeka
att visst gor vi affirer med dessa sta-
ter. Men det dr nédr man ging efter an-
nan pastar att vi skulle kunna 16sa alla
véra sysselsittningsfragor genom att ga
over till de krisfria marknaderna som
jag maste reagera. Det vore ju hedran-

de for herr Norling, om han erkinde
att situationen i dag dr den att vi inte
har niigra mojligheter, sd langt vi kan
bedoma saken, att siilja textilvaror exem-
pelvis till Sovjetunionen. Om vi kan f&
mojligheter dirtill i en framtid vill jag
inte nu uttala mig om.

Overliggningen ansdgs hirmed slu-

tad.

Foredrogos och bordlades adnyo stats-
utskottets memorial nr 201, forsta lagut-
skottets utlatande nr 33 samt andra lag-
utskottets utlditanden nr 50 och 51.

Justerades ett protokollsutdrag for
denna dag, varefter kammarens samman-
tride avslutades kl. 15.09.

In fidem
W. Stenwall.
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Interpellationssvar.

Herr Norling har i en interpellation
fragat mig, om regeringen 6verviiger nag-
ra atgarder for att aterstilla och siikra
full sysselsiattning for textil- och beklid-
nadsindustriens anstillda och dirigenom
underlatta for dessa att uppnd en med
andra arbetargrupper likvirdig stan-
dard.

Med anledning hirav vill jag forst er-
inra om att jag i slutet av innevarande
riksdags varsession besvarade en fraga
i samma @mne fran herr Holmberg i and-
ra kammaren, Jag framholl da bl. a., att
forhallandena inom de berérda bran-
scherna foljdes med stor uppmirksam-
het inte bara av industrien sjilv och de
anstillda utan dven fran det allminnas
sida.

Vad betraffar textil- och beklidnads-
industriens aktuella lige #r det riktigt,
som interpellanten framhallit, att detta
avviker frin de mycket gynnsamma for-
héallanden, som rader inom flertalet 6v-
riga industrigrenar och som dir bl. a.
kommit till uttryck i stegrad produk-
tion och okad efterfrigan pa arbets-
kraft. Antalet anstillda inom textilbran-
schen har minskat ritt kraftigt sirskilt
under det senaste aret; det ir ocksa
ostridigt att sysselsittningen inom den-
na bransch ir lagre dn inom industrien
i ovrigt. Atskilliga foéretag har f. n. att
kiimpa med svarigheter att uppritthalla
sin produktion. Om man ser till textil-
industrien som en helhet kan man emel-
lertid rikna med att produktionsresul-
taten for innevarande ar inte kommer
att nimnviirt understiga fjolarets. Ned-
gingen i arbetskraften motviges salun-
da delvis av okad effektivitet.

Det anstringda lige, som en del av
den svenska textilindustrien f. n. befin-
ner sig i, far ses mot bakgrunden av
bade forhallanden av langsiktig natur
och vissa mera tillfiilliga svarigheter, For
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det forsta bor det konstateras att textil-
industrien sirskilt i de vist-europeiska
linderna lider av en viss éverdimensio-
nering. Vidare ar det i vart land som
i manga andra ldnder ett faktum att
konsumtionen av textilier under senare
ar inte stegrats i samma takt som an-
nan konsumtion. Man har beriknat att
textilinképens andel av den privata kon-
sumtionen, som 1948 uppgick till nira
16 procent, nu ir nere under 13 pro-
cent. Delvis sammanhénger detta med
de tekniska framsteg, som gjorts i fra-
ga om mera slitstarka fiberprodukter,
men delvis ocksd naturligtvis med kon-
sumenternas egen avviagning gentemot
andra konsumtionsbehov sasom bilar,
resor etc. — Utom med dessa langsik-
tiga bekymmer konfronteras vissa sek-
torer av textilindustrien i dag med sva-
righeter att i konkurrens med importen
halla sin relativa andel av den svenska
marknaden. I ett anstringt avsittnings-
lage soker sig textilindustrier i alla lin-
der oOkat utrymme fér export. Ett land
som Sverige med laga tullar, fri import
och stark kopkraft iar dirvidlag en loc-
kande marknad. I den harda konkurren-
sen ligger det niira till hands att soka
vinna intride pad marknaden genom en
dtminstone tillfalligt dumpingartad pris-
sittning. Aven om den svenska industri-
en tekniskt sett dr vil rustad att mota
konkurrensen fran importen, har den sa
till vida ett ogynnsamt utgdngslige, som
hemmamarknaden ir férhallandevis li-
ten och vid export tull- och andra han-
delshinder moter.

De forhallanden, som jag hir pekat
pé, stiller betydande krav pi anpass-
ningsformagan hos var textilindustri.
Ett lige med oOverskottsproduktion och
stagnerande efterfragan leder ofrankom-
ligt till en koncentration av verksam-
heten till sidana foretag, som bist fol-
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jer pris- och modevixlingarna och den
tekniska utvecklingen. Det ar sérskilt
angeliget att anpassningen sker till pa
lingre sikt bestdende foérhallanden. I
detta sammanhang anmiler sig givetvis
tullfragan. Den svenska textilindustrien
atnjuter ett i forhallande till sina ut-
lindska konkurrenter lagt tullskydd,
som dessutom tekniskt sett lider av vis-
sa brister. Den pagdende revisionen av
tulltaxan har nu kommit in i sitt slut-
skede, och man bor kunna vinta, att
denna revision kommer att medféra bitt-
re forutsittningar for en beddmning
av denna fraga.

En moderniserad tulltaxa kommer up-
penbarligen i forsta hand att ta sikte pa
normala férhéllanden. I den mén en
dumping av textilvaror sitter in, upp-
kommer emellertid en hel del problem,
som den nya tulltaxan icke kan 16sa. Det
ar givet att vi, om vart lands industri
allvarligt skadas, méste vara beredda att
vidtaga motatgirder. Vari dessa skall be-
std maste bedomas fran fall till fall. Jag
vill i det sammanhanget erinra om att
sedan drygt ett ar bestammelser tillim-
pats om antidumpingtullar vid import
av nylonstrumpor. For niagon tid sedan
har fran trikafabrikanternas sida gjorts
framstillning om skydd mot tysk dum-
ping av bomullstrikavaror. Denna fram-
stillning #r f. n. foremal for en utred-
ning, som torde bli firdig inom kort.

Vad sirskilt betriaffar interpellantens
papekande, att den nuvarande situatio-
nen skulle kunna hjilpas upp genom
statsbestillningar, vill jag forst och
framst understryka, att vi annu inte be-
finner oss i nagon utpriaglad sysselsitt-
ningskris och vidare att statsbestéllning-
ar ju endast kan hjalpa for tillfallet; de
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innebiar diaremot inte négon losning pa
langre sikt.

Jag delar interpellantens uppfattning,
att det dr angelaget att soka arbeta upp
en export av svenska textil- och be-
kladnadsvaror. Den aktion, som kon-
fektionsindustrien satt i gang for att
koordinera exportanstriangningarna, far
darfor hilsas med tillfredsstillelse. Jag
kan ocksd forsikra interpellanten, att
vara handelspolitiska myndigheter och
féorhandlingsdelegationer inte forsummar
att driva dessa exportintressen. Diaremot
kan jag ej dela hans optimism, nir det
giller export till de &steuropeiska ldn-
derna. Det kan i det sammanhanget nim-
nas, att den svenska delegation, som
f. n. férhandlar i Moskva om vart varu-
utbyte med Sovjetunionen under nista
ar, tagit upp fradgan om export av tex-
tilvaror och konfektion. Den ryska in-
stillningen till vara forslag har emel-
lertid hittills varit negativ.

For att aterga till interpellantens hu-
vudfriga om den svenska textilindustri-
ens lige i stort och behovet av atgirder
kan det inte fornekas, att den nuvaran-
de situationen inger en hel del bekym.
mer. Det finns & andra sidan ingen an-
ledning att éverdriva svarigheterna. Re-
geringen foljer utvecklingen med stor
uppmirksamhet och star i nidra kontakt
med bade foretagar- och arbetarparter-
na. Branschens parter har som kint ny-
ligen kommit Overens om att gemen-
samt utfoéra en allsidig undersékning av
forutsittningarna fér den svenska tex-
til- och beklddnadsindustriens utveck-
ling. I avvaktan p& resultatet av denna
utredning férefaller det icke #ndaméls-
enligt att sitta i ging nagon utredning
i statlig regi.
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Onsdagen den 15 december.

Kammaren sammantriadde kl. 10.00.

Justerades protokollet for den 9 inne-
varande ménad.

Ang. modernare befordringsbestammelser
for armén.

Jamlikt § 20 av kammarens ordnings-
stadga hade herr Lundgren till herr stats-
radet och chefen for forsvarsdeparte-
mentet framstallt foljande fraga: »Kom-
mer 1911 ars kungorelse rorande beford-
ringar inom armén att inom den nér-
maste framtiden ersittas med moderna-
re bestaimmelser?»

Herr statsrddet och chefen for for-
svarsdepartementet TORSTEN NILSSON,
som tillkdnnagivil, att han hade for av-
sikt att vid detta sammantride besvara
namnda fraga, erholl ordet och anférde:

Herr talman! Herr Lundgren har fra-
gat mig, om 1911 ars kungorelse roran-
de befordringar inom armén kommer
att inom den nirmaste framtiden er-
sattas med modernare bestimmelser.
Till svar hiara far jag meddela foljande.

Befordringssystemet inom krigsmak-
ten i dess helhet dr for nirvarande fo-
remal for utredning inom forsvarsde-
partementet. Det dr min forhoppning att
utredningen kommer att avslutas under
loppet av instundande var. Om utred-
ningens resultat foranleder till nya be-
stammelser kommer siddana att medde-
las.

Herr LUNDGREN (h):

Herr talman! Till herr statsradet och
chefen for forsvarsdepartementet ber
jag att fa framfora mitt tack for svaret
pa min fraga. Jag vill till detta svar ba-
ra foga nagra ord.

Gillande befordringskungorelse for
armén stammar fran tiden fore forsta
viarldskriget. Den dr daterad den 12 maj

1911. T 1925 ars forsvarsproposition rik-
tade departementschefen en skarp kri-
tik mot befordringsirendenas handlagg-
ning och framlade vissa riktlinjer for
ett nytt och indamalsenligt befordrings-
system. 1930 ars férsvarskommission an-
slot sig till vad departementschefen sa-
lunda sagt och forutsatte att beford-
ringsvisendet skulle organiseras pa ett
rationellt och betryggande sitt. Darefter
har vissa mer eller mindre provisoriska
och tillfalliga foreskrifter utfardats, vil-
ka delvis, A&tminstone temporirt, satt vis-
sa paragrafer i 1911 ars kungorelse ur
kraft.

Huvudfragan, faststillandet av en ny
befordringskungorelse, har utvecklat sig
pa ungefir foljande sitt.

Redan strax efter sin tillkomst fram-
forde officersforbundet sina synpunkter
pa behovet av en ny befordringskungo-
relse, och i skilda sammanhang har man
framfort krav pa ett ur olika aspekter
tillfredsstallande och effektivt beford-
ringssystem. Ar 1943 hade utvecklingen
lett sa langt, att det forelag ett forslag
till »arméns befordringskungorelse», vil-
ket d& utsdndes pa remiss. Déarvid fram-
stilldes emellertid ganska allvarliga erin-
ringar mot forslaget, och detta gjorde att
en overarbetning blev ndédviandig. Det
drojde hela fem &r innan den salunda
begirda Overarbetningen medhunnits,
men hosten 1947 stialldes det i utsikt att
en ny befordringskungorelse skulle vara
att vinta inom den néirmaste tiden.

Dessa utredningar har alltsi tagit myc-
ket lang tid. Jag ir emellertid glad over
statsradets 16fte att det nu dntligen skall
bli en mera tillfredsstillande ordning pa
detta omrade. Jag vill erinra om att rent
organisatoriskt har det sedan 1911 ars be-
fordringskungorelse tillkom intritt mye-
ket stora forandringar. P4 den tiden
fanns det ett avsevirt antal direkt under
Kungl. Maj:t lydande chefer. Man hade
fordelningscheferna och inspektiorerna
samt chefen for generalstaben, och alla
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dessa lydde direkt under Kungl. Maj:t.
Numera har man en chef fér armén. Ti-
digare handlades i varje fall de hogre
befordringarna av den s. k. generals-
kommissionen som bestod av samtliga
fordelningschefer o. s. v. Numera hand-
liggs dessa irenden uteslutande av che-
fen for armén. Med hiansyn till att man
alltsd bara har en enda person som av-
gor dessa viktiga idrenden dr det na-
turligtvis ett onskemél att man erhal-
ler en ordning, kanske ungefir av den
typ som giller vid flottan f. n., eller né-
got liknande.

Jag ber alltsi med denna kommentar
att fa framfoéra mitt tack till statsradet
for svaret. Jag vill endast uttala den
forhoppningen att den nya befordrings-
kungérelsen kan utfirdas inom en inte
alltfor avlagsen framtid.

Overliiggningen forklarades hirmed

slutad.

Ang. forseglingen av valsedelspaket.

Ordet limnades hirefter till herr stats-
riadet och chefen for justitiedepartemen-
tet ZETTERBERG, som meddelat, att han
imnade vid detta sammantride besvara
herr Soderquists interpellation angien-
de forseglingen av valsedelspaket, och nu
yttrade:

Herr talman! Med kammarens tillstdnd
har herr Soéderquist fragat mig, om jag
anser, att nu gillande bestimmelser an-
giende forsegling av valsedelspaket i
34 § kommunala vallagen och 68 § lagen
om val till riksdagen ér i behov av over-
syn och kan dndras, utan att erforderlig
sikerhet dventyras, samt om jag i sa fall
har for avsikt att vidtaga atgirder i sa-
dant syfte, varigenom kassering av god-
kinda roster skulle kunna forhindras.

Harpa vill jag svara féljande.

I de angivna lagrummen meddelas be-
stimmelser om forfarandet vid den pre-
limindra sammanrikningen efter rost-
ningens avslutande. Bland annat fore-
skrives, att valsedlarna, sammanférda i
vissa grupper, skall inliggas i omslag.
Omslagen skall vara av hallfast beskaf-
fenhet samt omsorgsfullt forseglas un-
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der minst tvA nirvarandes sigill, vilka
sigill avtryckes & protokollet. Interpel-
lationen synes endast avse bestimmel-
sen rorande omslagens forsegling.

Sasom interpellanten framhallit hén-
der vid varje ~val, att i nagra fall be-
stimmelserna om forsegling asidosittes
och att av sddan anledning roster som
avgivits icke kommer att paverka valet.
Ifall de sdlunda at sidan lagda rosterna
har kunnat inverka pa utgangen av va-
let, medfér felet — om oOverklagande
sker att valet undanrdjes och nytt
val maste hallas.

Jag forstair vial interpellantens syn-
punkt, att det for véljarna kan framsti
som stotande, att en forsummelse fran
valforrattarens sida skall medfora att
deras roster icke kommer att inverka
pa valet. Likasd ar det beklagligt att fall
skall forekomma, dér ett oriktigt forfa-
ringssitt av valforriattaren leder till att
ett nytt val méaste hallas.

Emellertid ma framhallas, att den gil-
lande regeln om forseglingen avser att
trygga att forvanskning av valresultatet
ej kan ske. Betydelsen hérav behover ej
understrykas; den betonas for oOvrigt
diven av interpellanten. Han ifragasit-
ter emellertid, om man icke utan att ge
efter pa sikerhetssynpunkterna kunde
tinka sig nagon annan ordning in den
nu gillande. Nagot uppslag till 16sning
innehaller dock ej interpellationen.

Det torde inte heller vara s& latt att
finna nagot forfarande, som &r enklare
an det nuvarande men likval erbjuder
tillricklig grad av sikerhet. Det dr ock-
s att beakta, att rddande ordning har
gallt sedan lang tid tillbaka och ér vil
inarbetad samt att, sd snart nyheter in-
fores pa ett omrade som detta, man 16-
per risk for att misstagen, i varje fall
till en borjan, okar i antal.

En annan fraga ir, vilken rittslig ver-
kan det har att lagens foreskrift om si-
gillering &sidosatts. I detta hinseende
ma forst nimnas, att bestimmelserna om
val innehéaller regler om sigillering dven
i vissa andra fall @n det som avses i
interpellationen. Salunda skall vid av-
brott i valférrittningen valurnan for-
seglas under minst tva nirvarandes si-
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gill. En motsvarande regel giller i friga
om avbrott i sammanrikningsforritt-
ning. Ett asidosittande av sigillerings-
foreskriften medfor i dessa fall icke
utan vidare, att valsedlarna ej inverkar
pa valet eller att valet blir ogiltigt. Har
foreligger nimligen mojlighet att prova,
huruvida felet varit av beskaffenhet att
inverka p& valets utgang. Trots brist-
fillig sigillering vid avbrott i valforritt-
ning har salunda de avgivna rosterna
godkiints, d4 andra anordningar vidta-
gits, som gjort att det inte funnits an-
ledning att antaga, att obehorig atgird
forekommit i friga om valsedlarna.

1 viss utstrickning torde en liknande
provning kunna foérekomma, dven da
fragan giller forseglingen av ett valse-
delspaket. Det ar emellertid att mirka,
att det i praktiken torde finnas endast
begrinsade mojligheter att vid en sddan
provning komma till det resultatet, att
det trots den bristfilliga sigilleringen
far anses klart att obehorig atgird ej
vidtagits med valsedlarna. Salunda har
som regel valsedlarna transporterats
fran en ort till en annan eller, i varje
fall, fran en lokal till en annan lokal p#
samma ort. Vidare stricker sig forva-
ringen fran valfoérrattningen till sam-
manriikningen 6ver en tid av minst atta
dagar. Enligt min mening bor ocksd
stringa krav gilla i det avseende varom
hir dr fraga. Det dr ndamligen av allmint
demokratiska hinsyn av utomordentlig
vikt att forfarandeet dr sadant, att man
tveklost kan avvisa varje misstanke, att
obehorig atgird vidtagits med valsed-
larna.

Herr SODERQUIST (fp):

Herr talman! For svaret pia min in-
terpellation ber jag att fa tacka statsri-
det och chefen for justitiedepartemen-
tet.

Eftersom statsradet visserligen ger
klart uttryck at sin forstaelse for de

synpunkter jag framfort, men inte alls
beror fragan om o6versyn av de i inter-
pellationen omniamnda forfattningarna,
iar det emellertid naturligt, att jag inte
kan vara helt till freds med svaret.

Nr 33. 21

Ang. forseglingen av valsedelspaket.

Det forefaller som om statsradet, lik-
som jag, finner nu gillande bestimmel-
ser otillfredsstillande. Slutsatsen hirav
borde vara, synes det mig, att en Over-
syn igangsattes, som eventuellt kunde
leda till dndrade och bittre forhallan-
den.

Det torde inte vara sa litt, siger stats-
radet, att finna nagot forfarande, som
ir enklare dn det nuvarande, men som
likvédl erbjuder tillriacklig grad av si-
kerhet. Och utan tvivel forhaller det sig
pa det sittet. Jag hade emellertid hop-
pats, att man inte av det skilet, att det
ar fraga om ett svart problem, skulle
anse sig bora avstd fran att gora ett
forsok att komma till ritta med det.

Nu radande ordning har gillt linge,
och nya bestimmelser skulle kunna or-
saka misstag, heter det vidare i inter-
pellationssvaret. Déar framhéalles ocksa,
att ett asidosiittande av sigilleringsfore-
skriften i visst annat i interpellationen
inte berort sammanhang vid prévning
icke alltid behovt medféra valsedlarnas
kassering. Och det antydes, att en lik-
nande provning med liknande resultat
torde kunna forekomma #ven nir det
gialler forsegling av ett valsedelspaket.
Allt detta dr givetvis riktigt, men det
utgér knappast skidl for att ingenting
gores at hela denna sak.

Naturligtvis delar jag statsradets upp-
fattning, att stringa krav bor gilla i
fraga om kontrollen 6ver att ett val sker
eller skett i laga ordning. Sjilvfallet
maste man kunna lita pa att allt gatt
riktigt till, sd att man, som statsradet
siger, kan avvisa till och med varje
misstanke om obehérig atgird i sam-
manhanget. Men é&r det, herr talman,
alldeles siikert, att nuvarande bestim-
melser édr de enda tinkbara for att detta
skall vara mojligt? Skall det vara nod-
vindigt att som skett i &r — det har i
varje fall uppgivits fran troviardigt hall
—— flera tusen roster avges vid ett val
utan att fiA nagon betydelse, och att an-
ledningen hirtill ér, att valforrittarna
icke iakttagit vissa rent formella be-
stimmelser?

Da viill ingen ir riktigt nojd med for-
hallandena sadana de dar nu, vill jag,
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herr talman, till sist fraga justitieminis-
tern, om han dndéa inte, trots allt, kunde
finna en utredning av denna fraga lamp-
lig. Den genklang min interpellation,
som jag vackte vid hostriksdagens bor-
jan, ront runt om i landet visar, att man
vintar att nagonting blir gjort.

Jag ber dn en gang att fa tacka stats-
radet for att han visat intresse for min
fraga.

Herr statsradet ZETTERBERG:

Herr talman! Jag skall gérna sitta i
gdng en utredning, om det finns nagra
chanser att den skall kunna leda till re-
sultat. Men till att borja med &ar inter-
pellanten och jag ense om att det &ar
utomordentligt viktigt att man ar allde-
les siker pa att det inte skett forfalsk-
ning — det maste ju vara var utgngs-
punkt, och det ar alla 6verens om. Jag
behdver inte ytterligare utveckla vad
det betyder; det har ju pa vissa hall
utomlands férekommit férskrickliga ex-
empel p&d vart det kan leda, om man
boérjar pilla pd valhemligheten och val-
forrattningens sidkerhet, ty det 4r en
grundval for var demokrati. Man méste
alltsd ha en klar och tillfredsstillande
kontroll, det 4r vi nog ense om.

Nu har vi alltsd det systemet, som ty-
virr ibland slagit slint, att man slar in
rostsedlarna i paket och sidtter pa tva
sigill, och man kan kontrollera att det
inte dr vilka sigill som helst. Jag tycker
visserligen att det ar bedrovligt, att det
stdndigt och jamt férekommit enstaka
fall, dar detta inte kunnat iakttagas, men
jag kan inte tycka att denna regel som
fyller ett sa viktigt sdkerhetsindamal, dr
s farligt kranglig. Annu har jag inte
hért ndgon som har kunnat hitta pa en
enklare regel. Innan man 6éver huvud ta-
get har en aning om i vilken riktning
ens en siddan undersokning skall ske,
ar det ju ingen idé att sitta i gdng en
utredning. Man kan visserligen i bland
sitta i gng forutsittningslosa utredning-
ar, men dd har man alltid vissa premis-
ser; man tror att man kan soka uppslag
pa det eller det omradet, men jag har
adtminstone inte hort talas om nagon
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sorts uppslag eller nagon antydan om
hur kontrollen skulle kunna goras enk-
lare. Om interpellanten emellertid kom-
mer med ett sddant uppslag, skall jag
giarna prova det.

Herr SODERQUIST (fp):

Herr talman! Jag kan givetvis inte pa
rak arm komma med uppslag till 16sning
av hela detta problem. Som valférrittare
har jag emellertid varit med om féljan-
de. Niir de bada sigillen skulle sittas pa
valsedelspaketet, har det vid ett par till-
fillen intraffat, att det inte funnits mer
an ett sigill av den enkla anledningen,
att det inte fanns mer a4n en valforritta-
re, som #gde sigill. Och nagon allménhet
med sigill pa fickan hade inte kommit
tillstades.

Jag tinker mig en sddan losning —
mojligen dr den alldeles for enkel — att
det inférdes en bestaimmelse om att val-
nimnden skulle ha ett officiellt sigill,
vilket kunde anses tillrickligt sdsom si-
kerhet i detta sammanhang. Det ir ett
litet, men dock uppslag.

Herr statsrddet ZETTERBERG:

Herr talman! Varje valforrittare far i
god tid i forvég noggranna, tryckta an-
visningar om hur han skall bira sig at.
I dessa star sigillen omtalade. Har han
inte sigill foérut, bor han skaffa sig sa-
dana.

Overldggningen ansags hirmed slutad.

Ang. villkoren for frikop av kyrklig jord.

Herr statsrddet och chefen for justitie-
departementet ZETTERBERG, som f{o6r-
klarat sig damna vid detta sammantride
besvara #dven herr Spetz interpellation
angdende villkoren for frikop av kyrklig
jord, fick nu anyo ordet och anférde:

Herr talman! Med kammarens tillstdnd
har herr Spetz fragat mig, huruvida jag
anser att fordringarna pa fastighetsbild-
ning skall vara hardare vid frikop enligt
3 § kyrkliga forsidljningslagen an vid in-
16sning enligt ensittarlagen, och huru-
vida jag, om sa icke ar fallet, ville med-
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verka till sidana anvisningar till lant-
miterimyndigheterna, att avstyckning
kan vid frikép enligt kyrkliga forsilj-
ningslagen ske efter samma regler som i
fraga om fastighetsbildningen giller vid
inlésning enligt ensittarlagen.

Till svar hiarpa far jag anfora foljande.

Som bekant ger ensittarlagen under
vissa narmare angivna forutsittningar
nyttjanderittshavare ritt att fran jord-
dgaren inlosa den mark som omfattas av
nyttjanderitten. Lagen &r ej tillamplig
betraffande mark som tillhér kronan,
stad, koping eller municipalsamhille.
Fragan om lésningsritt skall provas vid
lantmiteriforriatining. Utgdér det omréade
som skall 18sas ej sirskild fastighet, pro-
vas i inlésningsirendet ocksi huruvida
omradet ma avskiljas.

De allminna reglerna om fastighets-
bildning innehéller numera ingéende be-
stimmelser med syfte att sikerstilla att
de nya fastigheter som bildas r ur jord-
politiska synpunkter tillfredsstiallande.
Det ar att mirka att de regler som i
detta hinseende giller vid inlosnings-
forrattningar enligt ensittarlagen ar vi-
sentligt mindre stringa én vid jorddel-
ning i allmidnhet. Savitt giller mark
utanfor titbebyggelseomriden kan man
narmast siga, att det enligt ensittarla-
gen inte skall ske nagon jordpolitisk
provning over huvud taget.

Som redan namnts giller ensittarlagen
icke i fraga om mark tillhorig kronan.
Den kyrkliga jorden &r till betydande
omfattning av krononatur. I den mén s
ir fallet, kan inldsning ej ske enligt en-
sittarlagen. For att underlitta att nytt-
janderittshavare av kyrklig jord, som
har en likartad stillning som ensittarna,
skall kunna friképa den med nyttjande-
ritt innehavda marken har meddelats
sirskilda lagbestimmelser, namligen i
1927 ars lag angaende tillstand till for-
siljning av kyrklig jord i vissa fall samt
till upplatelse av sadan jord under tomt-
ritt. Enligt 3 § denna lag kan tillstand
till overlatelse av den nyttjade marken
meddelas under vissa niirmare angivna
forutsittningar. Fragan om tillstind av-
gores av kammarkollegiet cller Kungl.
Maj:t.

Nr 33. 23

Ang. villkoren for frikop av kyrklig jord.

Det ir att mirka att kyrkliga forsilj-
ningslagen #r av visentligen annan ka-
raktir in ensittarlagen. Kyrkliga forsilj-
ningslagens nirmaste inneb6rd kan nam-
ligen siigas vara att ge férvaltningsorga-
nen ritt att i vissa angivna situationer
forsilja fast egendom. For en sddan at-
gird skulle, om denna lagstiftning ej
funnits, ha krivts riksdagens medverkan
i varje sarskilt fall. Ddremot ger kyrkliga
forsiljningslagen — i motsats till ensit-
tarlagen — icke nagon ratt for nyttjan-
derittshavaren att tilltvinga sig en inl6-
sen av det nyttjade omradet. Den over-
latelse som kommer till stand enligt
kyrkliga forsiljningslagen, blir alltsa att
anse som ett vanligt kép, Och om det
tverlatna omradet ej Ar en for sig be-
staende fastighet, far frdgan om omra-
dets utbrytning provas enligt de i all-
minhet gillande reglerna, Forutsittning
for att utbrytning skall kunna ske &r
alltsa att de jordpolitiska villkor som nu
galler dr uppfyllda,

Med hinsyn till den olikhet, som sa-
lunda giller i friga om de jordpolitiska
villkoren vid de tva forfarandena, kan
det med radande ordning sjélvfallet in-
triffa att i ett fall, dir ensittarlagen ar
tillamplig, inlésen kommer till stand,
medan i ett annat likartat fall frikop ej
kan genomforas, dirfor att ensittarlagen
ej dr tillamplig utan srendet handlagts
enligt kyrkliga forsiljningslagen.

Interpellanten menar att man skall
Aviigabringa likstallighet i de situationer,
varom hir ar fraga, genom att eftergiva
de jordpolitiska kraven vid Overlatelser
enligt kyrkliga férsiljningslagen. Enligt
min mening talar ockséa vissa skil for en
siddan andring. Jag dr emellertid ej be-
redd att nu taga stillning till dessa
sporsmal och har si mycket mindre an-
ledning dirtill som den for ett ar sedan
tillkallade fastighetsbildningskommittén,
vilken erhallit i uppdrag bl. a. att préva
vissa fragor angiende ensittarlagen, lar
komma att behandla ifrdgavarande pro-
blem.

Att genom sddana anvisningar till lant-
miterimyndigheterna, som interpellan-
ten avser med sin andra fraga, piverka
rittsutvecklingen ir icke nagon fram-
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komlig utviig. Fér att na resultat ford-
ras i detta fall lagindring, och fragan
om sidan dndring torde, som jag redan
niamnt, komma att vervigas av fastig-
hetsbildningskommittén,

Herr SPETZ (fp):

Herr talman! Enligt vedertagen god
sed ber jag att fA framfoéra mitt tack till
statsradet och chefen for justitiedepar-
tementet for att han har limnat svar
P4 min interpellation. Den kan synas
gilla ett mycket specifikt omrade, men
de férhallanden som den berér ger vi-
da utblickar 6ver en rad fragor, fram-
for allt angaende de jordpolitiska syn-
punkter, som jag med talmannens tilla-
telse endast skall ta upp i ett par avseen-
den.

Som herr statsradet sikerligen har
gissat, ir det ett konkret fall som ligger
bakom min interpellation. Jag har, herr
talman, hir satt upp en karta over ett
kyrkligt lonebostille. Det dr icke av
krononatur. Dir fanns ursprungligen tio
stycken ligenheter, som tidigare siker-
ligen var torparbostillen. Genom sam-
manslagningar ir nu endast aAtla bebod-
da. Innehavarna av tre av dessa har ge-
nom en lycklig 6dets slump kommit att
bli dgare av abyggnaderna pa respekti-
ve ldagenheter fore den 1 januari 1919
och salunda haft méjlighet att enligt en-
sittarlagen 18sa till sig sina ligenheter,
nagot som de ocksa har gjort. T tva fall
som det hir giller omfattade den ena
ligenheten cirka 6 och den andra cirka
4 hektar akerjord. Innehavarna fick 16-
sa sina liagenheter exakt efter de grin-
ser som brukningsriitten omfattade, allt-
sd i enlighet med ensittarlagen, och, som
herr statsrddet framholl i sitt svar och
som jag papekat i min interpellation,
utan négon som helst jordpolitisk prov-
ning.

Men for ovriga fall ir ensittarlagen
inte tillamplig, utan da far man anvinda
antingen 3 § eller i vissa fall 2 § i den
kyrkliga forsiljningslagen. Det ir da
som de jordpolitiska bestimmelserna
kommer med i bilden. Arecalen akerjord
blir i sadana fall avgérande. Ar det fra-
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ga om stodjordbruk, kan man nimligen
avstycka ligenheter utan skog. Men sa
snart det dr fraga om mer eller mindre
ofullstindiga jordbruk maéste det vara
skogsmark med. Grinsen for akerare-
alen har schablonmiissigt satts till 4 hek-
tar. Ar det verkligen rimligt att halla fast
vid den grinsen? Faktum ir ju att ex-
empelvis grinsen for s. k. familjejord-
bruk sitts allt hogre. Skulle man d& in-
te kunna tinka sig att iven grinsen for
stédjordbruk flyttades upp négot? Man
kan ju for nirvarande genom att utnytt-
ja maskinstationer och iven pa annat
séatt bruka dven en nagot stérre lagenhet
som stodjordbruk #n vad som tidigare
varit mojligt.

Den omstindigheten att innehavaren
av den ena av de bada ligenheter, som
det hir niarmast giller, kom att bli aga-
re av fastighetens Abyggnader foére den
1 januari 1919, medan grannen blev aga-
re av sina abyggnader forst ett par ar
senare, kan ju inte pa nagot sitt pa-
verka de nuvarande innehavarnas eko-
nomiska mojligheter att forsorja sig pa
de ligenheter, dir de bo och énskar bo.

Jag maste dirfor konstatera, att an-
tingen dr ensittarlagen felkonstruerad
eller ocksi ir dessa harda jordpolitiska
bestimmelser oriktiga. Jag tillater mig
direkt fraga herr justitieministern, om
vi inte dr Overens om att ensittarlagen
har varit till vilsignelse. Den har, sa-
vitt jag vet, inte lett till nagra sociala
missférhéllanden eller fatt nagra mind-
re onskvirda konsekvenser. Ensittarla-
gen har tvirtom atminstone i nagon man
hejdat flykten fran landsbygden.

Endast ytterligare en synpunkt, herr
talman. Kan det verkligen vara lampligt,
fornuftigt eller rimligt att tvinga pa en
ligenhetsinnehavare  ett skogsomrade
som han icke vill ha?

Jag har ju i min interpellation fram-
hallit, att nar man miter upp skogen,
visar det sig ofta att skogsomradet blir
sd stort och dirmed priset s hogt, att
det blir en bérda foér ligenhetsinneha-
varen i stillet for hjialp att bli patvingad
ett omradde pa, l1at mig siiga, 10 hektar
skogsmark. 1 det hir aktuella fallet ir
virkesmingden per hektar hortat 200 m?,
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Ang. tjinstemans skyldighet att underkasta sig sinnesundersokning m. m.

och priset maste ga upp till nagonting
mellan 4 000 och 5000 kronor per hek-
tar for den vaxande skogen. Ar det ur
allminna synpunkter fornuftigt och rik-
tigt att minska pa skogsarealen for ett
lonebostille av den hir storleken? Det
omfattar ju ungefiar 150 hektar skogs-
mark. Det kan bli fraga om 4, eventuellt
5 lagenheter, som skulle tilldelas skog.
Det skulle betyda att denna skogsareal
av relativt ringa omfattning skulle min-
skas med bortat en tredjedel. Det finns
redan en skogshushéallningsplan. Den
bryts sonder genom ett sddant forfaran-
de. Stiftsjagmistaren avstyrker bestimt.

Kan man tinka sig eller ens riikna
med att den ldgenhetsinnehavare, som
tvingas att kopa en bit skogsmark, skall
lata skogen std — kan man rikna med
att han av ekonomiska skial éver huvud
taget kan vianta med att avverka skogen
till den tidpunkt, som éar forutsett i pla-
nen? Jag skulle vilja upprepa fragan:
ar detta fornuftigt?

Utan att ta nagon som helst stillning
till sjalva principfragan vill jag erinra
om den diskussion, som i hithorande
fragor fores just i dessa dagar.

Herr talman! Jag vill inte sticka un-
der stol med att jag hyst en viss for-
hoppning om att kunna anviinda statsra-
dets svar som ett slags brickjirn for att
pa nagot sitt bryta mig in i dessa jord-
politiska bestimmelser i de fall som jag
hir relaterat. Jag noterar med tacksam-
het att justitieministern anser, att det
finns vissa skil som talar for att man
g0r en viss dndring av bestimmelserna,
nir det giller den kyrkliga forsiljnings-
lagen. Jag vet inte, om det kan lyckas.
Om det inte gar, maste jag siga att det
ir med verkligt svidande hjirta som jag
maste limna dessa ligenhetsinnehavare
meddelande om att det ir icke mojligt.

Herr statsradet ZETTERBERG :

Herr talman! Jag vill girna pa inter-
pellantens direkta fraga siga, att jag ar
overtygad om att ensittarlagen har i
manga fall varit viilsignelsebringande
for dem, som kunnat f4 si att siga fast
mark under fotterna pa sina hus och
kunnat fia en tryggad boplats for sig

och sin familj. Men lagen &r ju nu tret-
tio ar gammal eller mer. Det dr klart att
det under den gingna tiden uppkommit
vissa problem roérande lagens tillamp-
ning, siarskilt niar man tinker pa de mo-
derna jordpolitiska synpunkter, som nu
siatter sin pragel pa hela var évriga fas-
tighetsbildningspolitik. Fragan, hur man
skall avviga dessa synpunkter mot var-
andra, dr, sidsom jag tidigare niamnde,
just nu foremal for provning av fastig-
hetsbildningskommittén. Under sadana
omstiandigheter &dr det sjalvklart inte
mojligt for mig att mera i detalj ta stall-
ning till dessa mycket svarlosta fragor,
utan jag maste avvakta vad kommittén
kan komma till for resultat i sitt ar-
bete. Men jag skulle till slut girna vilja
uppmana interpellanten att till kommit-
tén overlamna det material, som han f6-
rebragt rorande de svarigheter, vilka
kan uppkomma med den nuvarande lag-
stiftningen.

Overliaggningen ansags hiarmed slutad.

Ang. tjinstemans skyldighet att under-
kasta sig sinnesundersokning m. m.

Ordet limnades hérefter &nnu en gang
till herr statsradet och chefen for justi-
tiedepartementet ZETTERBERG, som till-
kiannagivit, att han hade for avsikt att
vid detta sammantride besvara jamvil
herr Osvalds interpellation angaende
tjanstemans skyldighet att underkasta sig
sinnesundersokning m. m., och nu ytt-
rade:

Herr talman! Enligt en kungorelse
den 18 juli 1935, vilken utfirdats av
Kungl. Maj:t efter riksdagens hérande,
ar tjinsteman, tillhérande den civila
statsforvaltningen, i vissa fall skyldig
att underkasta sig likarundersokning.

I en med kammarens tillstand till mig
framstilld interpellation har herr Os-
vald fragat, om dmbets- eller tjiinsteman
kan vara skyldig att underkasta sig sin-
nesundersokning enligt denna kungoérel-
se utan att det objektivt blivit styrkt,
att han gjort sig skyldig till fel eller
forsummelse i tjinsten, och utan att de
s. k. sannolikhetsskiilen for att dylika
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fel eller forsummelser beror pa sjukdom
— d. v. s. psykiska defekter — dven ur
lekmannasynpunkt ar si patagliga, att
de utgér orsakssammanhang mellan
missforhallande i tjansten och sjukdom,
samt om tjinstledighet sdsom fér sjuk-
dom bor meddelas utan att dessa vill-
kor ir uppfyllda.

Till svar hirpa far jag anfora fol-
jande.

Herr Osvalds fraga har principiell in-
nebord och avser tillimpningen av kun-
gorelsen. Jag skall darfor forsoka be-
svara dem ur principiella synpunkter.
I motiveringen till fridgorna har herr
Osvald berort ett beslut av vetenskaps-
akademien att aligga en tjinsteman att
underkasta sig likarundersékning. Over
detta beslut har besvir anférts hos
Kungl. Maj:t. Besviren har i forsta hand
remitterats till var hogsta forvaltnings-
domstol, regeringsritten. Det slutliga av-
gorandet ankommer pa Kungl. Maj:t i
statsradet. Besviren ligger salunda fér
narvarande under prévning. Jag forut-
sitter att omstindigheterna i detta dren-
de eller myndighets déri fattade beslut
icke kan bli foremal for §verliggning i
kammaren.

Den forsta fragan avser, om det més-
te vara styrkt att en tjinsteman gjort
sig skyldig till fel eller forsummelse i
tjansten, for att denne skall vara skyl-
dig att underkasta sig sinnesundersok-
ning. Svaret hdrpa ér, att forfattningen
inte uppstiller nagot sddant krav. Det
ar tillriackligt att tjinstemannen inte pa
ett tillfredsstillande sitt skoter sin
tjinst for att den myndighet, under vil-
ken han lyder, skall kunna &ligga ho-
nom att underkasta sig likarundersok-
ning, och hirvid #r det inte nigon
skillnad mellan undersékning rérande
kroppslig sjukdom och sidan som avser
psykisk sjukdom. Det dr ocksd uppen-
bart, att man inte kan uppstilla ett sa-
dant krav som interpellanten ifragasit-
ter. Myndigheternas skyldighet att till-
se, att tjinstemidnnen skoter sin tjdnst
tillfredsstillande, och att ingripa, om si
inte sker, kan ej vara begrinsad till sa-
dana fall, d& straffbart tjanstefel fore-

ligger, utan ir betydligt mera vidstrickt.

Den likarundersékning, som det #r fra-
ga om i kungorelsen, behéver inte ingd
sdsom ett led i ett domstolsférfarande i
anledning av tjinstefel. Undersékning-
en kan vara motiverad av att myndig-
heten behover ett underlag fér att kun-
na bedéma, vilka atgirder myndigheten
skall vidtaga eller foresld o&verordnad
myndighet. Dessa atgiarder kan t. ex. ga
ut pa att uppsiga en e. o. tjinsteman
eller meddela en tjinsteman sjukledig-
het, utan att darfér nagot straffritts-
ligt eller disciplindrt foérfarande mot
tjainstemannen behéver ifradgakomma.

Interpellantens andra fraga avser, i
vilken grad det for beslut om likarun-
ders6kning bor kridvas sannolikhet fér
att misskétseln av tjinsten beror pa
sjukdom. Forfattningen talar endast om
att det synes sannolikt att anledning ar
sjukdom, vanférhet lyte eller nedsatt
arbetsformaga. Myndighetens beslut skall
ju avse, huruvida en undersékning skall
verkstillas eller ej. Redan hirav fram-
gar, att man inte kan kriva att under-
sokningsresultatet praktiskt taget skall
vara klart, innan undersokningen beslu-
tas. A andra sidan bor det beaktas att
en undersokning kan medféra personlig
oligenhet och skada for tjinstemannen,
varfor den ej bor aliaggas honom utan
tillrdckligt starka skél. Avgérande torde
fa ske fran fall till fall, och négra all-
ménna normer kan svarligen uppstallas.
Det ar naturligtvis icke nagot hinder att
myndigheten anlitar medicinsk sakkun-
skap, da det gialler att ta stillning till
om en undersékning dr befogad eller ej.

Da undersékning ar beslutad, #ger
myndigheten, om si finnes erforderligt,
meddela tjinstemannen ledighet sdsom
for sjukdom i avbidan pa utgingen av
undersokningen. Uppenbarligen kan det-
ta i vissa fall vara starkt pakallat av
hinsyn till tjinstens krav. Interpellan-
tens sista fraga hiénfor sig till forut-
sattningarna harfor. I fall man skulle
fors6ka utforma nagra ytterligare be-
tingelser for saddan ledighet, utover de i
kungorelsen angivna, tror jag att de
maste bli s4 allmént hallna, att de knap-
past skulle innebédra nagon reell forbatt-
ring av kungorelsen.
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Herr OSVALD (fp):

Herr talman! Jag ber att till herr stats-
radet och chefen for justitiedepartemen-
tet fa framfora mitt tack for det svar
han nu limnat pad min interpellation.

Dessviirre kan jag inte siga att jag ar
helt tillfredsstilld med svaret. Herr
statsradet siger visserligen, att »det bor
beaktas, att en undersokning kan med-
féra personlig oligenhet och skada for
tjainstemannen, varfér den ej bor alig-
gas honom utan tillrickligt starka skil».
Men herr statsrddet forbigar helt det
problem, som jag antydde i motivering-
en till min fraga.

Statsradet framhéaller, att forfattning-
en inte uppstiller nagot krav pa att det
skall vara objektivt styrkt, att en tjanste-
man gjort sig skyldig till fel eller for-
summelse i tjinsten, for att han skall
vara skyldig underkasta sig sinnesunder-
sokning. Det ar uppenbart, att man inte
generellt kan uppstilla ett sidant krav
som det som ifrigasittes i interpellatio-
nen. Sa till vida delar jag statsrddets
uppfattning, att det inom stora delar av
statsférvaltningen sannolikt inte &r moj-
ligt att halla pa ett sadant krav. Jag fo-
restiller mig t. ex. att det inom kom-
munikationsverken dr nodviandigt att
kunna tillimpa bestimmelserna i kungo-
relsen nr 459: 1935 utan nagon inskriank-
ning av nu antydd art. I dessa fall tor-
de det niamligen i regel vara ganska latt
att faststiilla, om fel begatts eller inte.

Uppenbart dr emellertid att forfatt-
ningens bestimmelser litt kan misshru-
kas, Fall kan nidmligen férekomma —
kanske sirskilt vid vetenskapliga insti-
tutioner understillda viss myndighet el-
ler styrelse — da det inte édr latt att
objektivt avgora vad som ér tjanstefel
eller forsummelse eller otillfredsstiallan-
de skotsel av tjinsten, Det som en tjins-
teman betraktar som ctt led i strivande-
na att bevaka sin institutions intressen
kan av myndigheten —— eller, da denna
bestar av flera personer, dess majoritet
— beddmas som tjinstefel eller otill-
fredsstillande skotsel av tjinsten, Eller
det kan uppkomma meningsbrytningar
om det siitt, varpid den vetenskapliga
forskningen skall bedrivas. Vid konflik-

ter av sddan art upptrider myndigheten
som bade dklagare och domare, vilket ur
riattssikerhetssynpunkt maste anses djupt
otillfredsstillande. Om en konflikt av
nu antytt slag leder till att myndigheten
med stéd av kungorelsen nr 459: 1935 be-
viljar en tjinsteman ledighet som for
sjukdom, si torde myndigheten i regel
inte kunna hiinvisa till kroppslig sjuk-
dom eller till lyte, och foljden kan bli
att tjinstemannen forklaras vara i behov
av sinnesundersékning. En saddan atgird
fran myndighets sida blir for den, som
diarav drabbas, i hog grad psykiskt pé-
frestande och kan dirjimte medfora all-
varligt avbrott i vederbdrandes veten-
skapliga verksamhet. Det forefaller mig
som om justitieministern litet val latt-
vindigt halkat foérbi denna problemstill-
ning. I sddana fall som det av mig an-
tydda maste det vél sigas vara ett ritt-
visekrav, att anklagelsen for tjanstefel
eller otillfredsstiallande skotsel av tjédns-
ten skall vara objektivt prévad innan
myndighet dger rétt att avstinga tjdns-
teman fran tjinstgéring. En siddan prov-
ning torde kunna erhéllas genom étal
infér domstol. I all synnerhet borde
vial denna utvidg nyttjas, da den i en
Kungl. Maj:ts instruktion foér institutio-
nen i fraga finnes sarskilt anvisad, t. ex.
betraffande naturhistoriska riksmuseet,
i vars instruktion § 38, mom. 1, siiges:
»Betrides avdelningsférestandare med
fel eller forsummelse i tjinsten, sker
atal darfor infér Svea Hovritt.» Mig fo-
refaller det, som om en sadan bestim-
melse om atal infor domstol har bety-
delse ur rittssikerhetssynpunkt, men da
bor ocksd konsekvensen vara att om
atal inte anses kunna komma i fraga, bor
som regel heller ingen annan atgird mot
tianstemannen vidtagas, i varje fall inte
en atgird av sd genomgripande art som
hir har namnts. Infor domstol blir det
nimligen mojligt att fi den av mig ifré-
gasatta objektiva prévningen verkstilld.
Da inte denna utviig begagnas, innebir
det i sjalva verket, att en konflikt mel-
lan en myndighet och en denna under-
stilld tjinsteman kan leda till att en
person, som sitter med kungl. fullmakt,
av overordnad myndighet temporirt av-
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stinges fran sin tjinst utan dom och
rannsakan. Icke minst for den veten-
skapliga forskningens frihet #r detta i
allra hogsta grad otillfredsstillande. Det
forefaller mig egendomligt att inte justi-
tieministern insett, att den ifrdgavarande
kungorelsen kan anviindas pa ett sitt, som
innebir ett allvarligt hot mot den veten-
skapliga forskningens frihet, och att dess
tillimpningsomrade dirfér maste in-
skriinkas eller att den skall tolkas pa ett
sadant satt, att den inte innebir risker
av nu antytt slag. I de fall, dir sirskil-
da, av Kungl. Maj:t utfirdade instruk-
tioner anvisar andra vigar, som inte pa
samma sitt krinker enskild ritt och ho-
tar forskningens frihet, torde de bora
anvindas,

Det kan ju nimligen tinkas, att en
konflikt kan vara av sddan art, att myn-
digheten finner det tvivelaktigt om ett
atal kommer att leda till fillande dom,
I sddant fall innebér tillimpningen av
denna kungorelse och hinvisning till
behov av sinnesunders6kning en latt
tillgéinglig, men for den enskilde och
hans ritt betydligt allvarligare utvig.
Det forefaller dirfér som om man for
att den hir ifrdgavarande kungérelsen
skall fa tillimpas i de nu Aasyftade fal-
len méste kridva att de s. k. tjinstefelen
skall vara lika klart 4dagalagda som vid
atal infor domstol. Forfattningens ut-
tryck »ej pa tillfredsstillande sitt skoter
sin tjdnst» maste anses vara detsamma
som instruktionens »fel och férsummel-
se i tjansten». Annars ligger ju filtet
fritt for en myndighet att begira sinnes-
undersdkning av en pa ett eller annat
satt misshaglig tjinsteman. Det dr mye-
ket obehagliga perspektiv som &ppnar
sig, om kungorelsen skall fa tillimpas sa
som justitieministerns svar synes gora
mojligt.

Herr statsrddet ZETTERBERG: :

Herr talman! Jag kan i viss méan for-
st de synpunkter som herr Osvald nu
har framfért, men jag maste siiga att
han har sett saken mycket ensidigt, bara
frin den ena partens synpunki — om
man vill kalla det fér en part — nim-

ligen tjinstemannens. Vi far komma
ihag att en statlig institutions arbete
maste bedrivas riktigt. Det gar ju inte
for sig att en myndighet skulle kunna
under sig ha en tjinsteman, som aktade
sig for att ga sa langt, att han skulle
kunna domas till straff for tjanstefel —
det vill ganska mycket till — men dndéa
stindigt misskotte sin tjanst. Skulle det
verkligen vara rimligt att den fér tjins-
ten ansvariga myndigheten maste ase
detta ar efter ar och inte ens ha mojlig-
het att, om anledning till det fanns, lata
undersoka, om missforhiallandet hade
sin grund i nagot kroppsligt eller psy-
kiskt fel? Det ar vidl dndd en ganska
omojlig stindpunkt. Och att den mojlig-
het, som en myndighet har att lata un-
dersoka — det dr ju inte frdga om an-
nat — huruvida missforhallandet vallas
av sjukdom, skulle kunna innebira ett
hot mot forskningens frihet, det tror jag
inda inte att herr Osvald vid nirmare
eftersinnande vill vidhalla.

Herr OSVALD (fp):

Herr talman! Jo, det menar jag verk-
ligen att det gor. Det finns méinga sa-
dana fall, dir det mellan en institution
och en tjinsteman, som har exempelvis
forskningsarbete eller en ldrarverksam-
het, kan foreligga ganska stora menings-
skiljaktigheter i friga om vad som ir det
for tjinsten eller for forskningen nytti-
gaste. Om da myndigheten har den moj-
ligheten att avstinga en tjinsteman, som
har en fran myndigheten avvikande upp-
fatining, kan jag inte se att detta pa na-
got sitt kan fridmja arbetet. Tvirtom
menar jag, att det diar verkligen kan bli
tal om ett mycket allvarligt hot mot den
vetenskapliga forskningens frihet. Jag
tror att det skulle vara ldtt att liimna
exempel hiarpa.

Hans excellens herr ministern for ut-
rikes drendena UNDEN:

Herr talman! Skulle inte herr Osvald
vilja viinda pa fragestillningen och stil-
la sig sjialv infor det spérsméilet, att en
person ir sinnessjuk men #dndd nigot
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si nir kan klara det lopande rutin-
arbetet, si att hans psykiska defekt inte
tar sig mera pafallande uttryck av den
art, att atal anses kunna folja. Menar
herr Osvald, att det ér fullt i sin ord-
ning att tjinstemannen under s&dana
forhallanden star kvar i sin tjénst?

Herr OSVALD (fp):

Herr talman! Om en tjinsteman skoter
sin tjinst pa ett sddant sitt, att man inte
kan ligga honom néagonting till last, for-
star jag inte pa vilka grunder han skul-
le kunna avkopplas.

Hans excellens herr ministern for ut-
rikes drendena UNDEN:

Herr talman! Herr Osvald dr sikert
medveten om att en sinnessjukdom kan
ta sig manga uttryck och att det kan
gora samarbetet med andra fullstandigt
odragligt. En tjansteman kan i olika av-
seenden upptrida si att hela tjinstgo-
ringen blir omégjlig utan att det ér fra-
ga om nagra pétagliga tjinstefel. Jag kin-
ner till sadana fall, herr Osvald, d& per-
soner for hela sin omgivning har gjort
arbetet odrigligt. De har gjort sig skyl-
diga till varjehanda sméatrakasserier
utan att detta kan rubriceras sasom di-
rekt straffbara tjinstefel. Antag att vi
genom en likarundersokning dr péa det
klara med att personen i fraga lider av
en bestimd psykisk sjukdom, menar herr
Osvald da, att vederborande skall g
kvar i sin tjanst och vara bevarad vid
den trots alla de oligenheter, som f6l-
jer av hans tjinstgoring, for den Gvriga
personalen och for verket sjilvt?

Herr OSVALD (fp):

Herr talman! Om man skulle tinka
sig ett sadant fall, att en person skoter
sin tjinst oklanderligt men att det bris-
ter i samarbetet mellan honom och and-
ra, tror jag att man kan tillimpa den
gamla satsen att det inte behdver vara
ens fel att tva triter. Det kan vara fel
pa ménga olika sitt. Jag vet inte, var-
for man nodvindigtvis skulle ifragasit-

ta, att just en bestimd person skall un-
derkastas sinnesundersokning. Det vore
vil riktigare, om det verkligen komme
till sddana uttryck att det ar stérande
for tjansten att fa hela denna friaga pro-
vad infor domstol, sdsom i vissa fall an-
ges i av Kungl. Maj:t utfirdade instruk-
tioner.

Hans excellens herr ministern for ut-
rikes drendena UNDEN:

Herr talman! Jag vill bara upprepa,
att jag hade bett herr Osvald att sdsom
arbetshypotes forutsitta, att man har
konstaterat, att en person dr sinnessjuk.
Han lider t. ex. av forfoljelsemani, som
gor att han i alla mojliga avseenden
blir odriglig for omgivningen och att
hans kvarblivande i tjanst blir till stor
oligenhet for verket sjilvt. Om det ge-
nom lidkarintyg konstateras att han &r
sinnessjuk, menar da herr Osvald, att i
alla fall inte nagra Atgdrder skall vid-
tas emot honom?

Herr HERLITZ (h):

Herr talman! Jag vill bara i anledning
av det av herr Osvald uttalade 6nskema-
let om forfattningens omarbetning i den
riktningen, att man skulle fa till stand
en domstolsprovning, erinra om den i
mitt tycke utomordentligt vilbetéinkta
atgard som Kungl. Maj:t har vidtagit i
det arende, som hiir har givit anledning
till interpellationen. Kungl. Maj:t har
namligen i detta idrende infordrat ett
yttrande av regeringsritten. Vi har ju
av dagens tidningar inhémtat, att detta
yttrande lir ha gatt i den rikiningen,
att vetenskapsakademiens beslut var vil
grundat.

Jag skall emellertid inte uppehalla
mig vid det sirskilda fallet. Jag konsta-
terar bara att det var ett lyckligt grepp
att pa det siittet fa en domstolsprovning
inkopplad, och vill justitieministern ga
vidare och sorja for att sisom naturligt
vore, mal av denna beskaffenhet gene-
rellt hianfordes till regeringsritten —
sisom redan #ar fallet pa vissa begrin-
sade omraden — skulle jag hilsa det
med stor tillfredsstillelse.
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Herr statsradet ZETTERBERG:

Herr talman! Herr Herlitz vet vil att
fragan, vilka mal som skall g till rege-
ringsritten, just nu 4r under utredning.
Jag har i direktiven givit uttryck at den
synpunkten, att man boér efterstriva att
alla mal, som har visentligen rittslig
karaktir, och skilighetsavgérandena be-
handlas av regeringsritten sisom hogsta
forvaltningsdomstol. I nuvarande lige
har regeringen, sasom herr Herlitz pa-
pekade, mojligheten att genom remiss
inhdmta hogsta forvaltningsdomstolens
asikt i fall av detta slag.

Herr OSVALD (fp):

Herr talman! Det fall, som hans exeel-
lens herr utrikesministern tog upp se-
nast, faller ju egentligen alldeles utanfér
denna debatt, eftersom det dir ror sig
— efter vad utrikesministern sade —
om en person, som man redan konstate-
rat ar sinnessjuk. I sidana fall kan na-
turligtvis fragan stdlla sig helt annor-
lunda. T det fall, som jag hir har tagit
upp, ror det sig dédremot om en person
som man icke konstaterat ar sinnessjuk
men foér vilken den berérda myndighe-
ten har ifragasatt en undersékning.

Herr statsrddet ZETTERBERG:

Herr talman! Det finns, savitt jag for-
star, ingen annan mdojlighet att fa kon-
staterat, om en person ir sinnessjuk #n
att underkasta honom en siddan under-
sokning, som det hir ar fraga om.

Overlaggningen ansdgs hirmed slutad.

Vid fornyad féredragning av statsut-
skottets memorial nr 201, angéende till-
laggsstat I till riksstaten for budgetaret
1954/55, bifolls vad utskottet i detta me-
morial hemstallt.

Vid anyo skedd foredragning av fors-
ta lagutskottets utlatande nr 33, i anled-
ning av Kungl. Maj:ts proposition med
forslag till lag om indring i lagen den
17 juni 1938 (nr 322) angaende ritt for

Konungen att meddela férordnande om
vissa formaner it statslosa med flera, bi-
f6lls vad utskottet i detta utlaitande hem-
stallt.

Lagforslag om frivillig sjukpenning-
forsikring.

Foredrogs anyo andra lagutskottets ut-
latande nr 50, i anledning av Kungl.
Maj:ts proposition med férslag till lag
med sirskilda bestimmelser om frivillig
sjukpenningforsikring i allmiin sjukkas-
sa.

Genom en den 19 november 1954 dag-
tecknad proposition, nr 224, vilken hin-
visats till lagutskott och behandlats av
andra lagutskottet, hade Kungl. Maj:t fo-
reslagit riksdagen att antaga vid propo-
sitionen fogat forslag till lag med sar-
skilda bestimmelser om frivillig sjuk-
penningforsikring i allmén sjukkassa.

Det av Kungl. Maj:t framlagda lagfor-
slaget innebar, att — i avbidan pa en
mera definitiv prévning av frigan —
for tiden den 1 januari—den 30 juni
1955 skulle tillskapas en overgangs-
anordning, enligt vilken den, som vid
utgdngen av ar 1954 vore medlem
i erkdnd sjukkassa men som icke ble-
ve sjukpenningforsikrad enligt lagen
den 3 januari 1947 (nr 1) om allmin
sjukforsikring, skulle iga ratt att i ve-
derbérande allmidnna centralsjukkassa
erhdlla frivillig sjukpenningférsikring
till samma belopp som det, for vilket
han vid 1954 ars utgéng varit forsikrad
under de forsta 90 sjukhjilpsdagarna,
dock hogst 3 kronor om dagen. Sjuk-
hjalpstiden skulle utgéra 90 dagar.

Utskottet hade i det nu féreliggande
utlaitandet pad anférda skil hemstillt, att
riksdagen matte bifalla férevarande pro-
position.

Herr ANDERSSON, GUSTAF, (s):

Herr talman! Enligt lagen om allmén
sjukfoérsikring skall sjukpenningen utgs-
ra ersitining for inkomstbortfall. Detta
medfor att den, som icke har inkomst
av forvirvsarbete, icke heller ar tillfor-
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sikrad nagon sjukpenning. Fran den re-
geln finns ett par undantag, som jag
emellertid inte nu behover ga in pa.

Den princip, efter vilken s&lunda
sjukpenningférsikringen 4r anordnad,
har foranlett ett visst missndje bland de
folkpensionidrer, som en ldngre tid va-
rit tillerkiinda sjukpenning inom den fri-
villiga sjukférsikringen och som inte
kommer att fA nigon sjukpenning efter
den nya lagens ikrafttridande. De anser
sig oriittvist behandlade, och deras reak-
tion kan man ha en viss forstaelse for.

For att avlagsna anledningen till det-
ta missndje har socialministern i nu f6-
religgande proposition foreslagit, att
man skall halla méjligheten 6ppen att i
viss utstrickning tillforsikra dessa folk-
pensionirer sjukpenning enligt den nya
lagen. Detta forslag innebar sdledes ett
avsteg frAn den princip, som nu giller,
och detta kan, om inte forslaget far till-
limpning annat &n under en relativt
kort 6vergangstid, medféra menliga kon-
sekvenser for framtiden.

Nu innebir det beslut, som riksdagen
skall fatta, att alla, som ar sjukpenning-
forsikrade i de erkdnda sjukkassorna
vid 1954 ars utgang, skall ha ritt att be-
halla sin sjukpenning i viss utstrickning
aven efter nya lagens ikrafttridande
iven om de inte dr berittigade till sjuk-
penning enligt denna lag. Skulle detta
bli gillande for framtiden, far vi en
overgangsbestimmelse, som kommer att
fa verkningar femtio, sextio ar fram i
tiden. Detta vore orimligt och skulle
medfora oanade konsekvenser. Nu &ar
emellertid forslaget endast ett proviso-
rium, som skall besta ett halvar och som
skall avlosas av en definitiv bestimmel-
se. Niar den bestimmelsen skall utfor-
mas, blir det av storsta vikt att det sker
pa ett sidant sitt, att overgangsbestim-
melsen blir gillande en sa kort tid som
mojligt och att den blir tillimplig en-
dast i sddana fall, diar det ir bhefogat.

Det finns naturligtvis inte nagot fog
for att skapa en sadan bestimmelse for
dem, som nyligen intritt i en erkind
sjukkassa och under kort tid varit till-
forsikrade sjukpenning. En sadan be-

grinsning kan nu goéras pi olika siitt,
men det ankommer i forsta hand pa so-
cialministern att overviiga, pa vilket siitt
det skall ske. Jag har med det anférda
endast velat fista uppmérksamheten pa
att det méste ske pa nagot sitt, for att
det 6ver huvud taget skall bli mojligt
att i framtiden administrativt skota sjuk-
forsakringen.

Det hade varit onskvirt, om en sadan
begrinsning kunnat géras redan nu. Ett
provisorium av detta slag kommer att
medféra manga oligenheter for sjukkas-
sorna, och de forsikrade kommer att
kianna sig desorienterade. Manga kom-
mer att erliagga avgiften for en forsik-
ring, som kommer att upphéra den 1 juli
nista ar, och dirmed skapas nya irri-
tationsanledningar.

Nu nddgas vil riksdagen att antaga
detta forslag, som det foreligger, men jag
har med det anférda velat fista stats-
riddets uppmirksamhet pa4 nodviandighe-
ten av att definitiva bestimmelser ut-
formas sd att de blir gillande s& kort
tid som mojligt och inte omfattar flera
fall 4n dar det ar befogat med en sjuk-
penning under en overgangstid.

Jag har, herr talman, intet yrkande.

Sedan Overliaggningen ansetts hirmed
slutad, bif6lls vad utskottet i forevaran-
de utlatande hemstillt.

Ang. upphiavande av 1940 ars flyg-
olycksfallsforordning.

Foredrogs anyo andra lagutskottets
utlditande nr 51, i anledning av dels
Kungl. Maj:ts proposition med forslag
till forordning angédende upphéivande av
forordningen den 17 maj 1940 (nr 333)
om sirskild ersittning i vissa fall for
skada till foljd av olycksfall vid flyg-
ning, dels ock i dmnet vickta motioner.

Genom en den 12 november 1954 dag-
tecknad proposition nr 225, vilken hin-
visats till lagutskott och behandlats av
andra lagutskottet, hade Kungl. Maj:t fo-
reslagit riksdagen att antaga foljande
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Forslag
till
Forordning angaende upphivande av for-
ordningen den 17 maj 1940 (nr 333) om
siarskild ersittning i vissa fall for skada
till £61jd av olycksfall vid flygning.

Hirigenom férordnas, att férordning-
en den 17 maj 1940 (nr 333) om sir-
skild ersittning i vissa fall for skada till
foljd av olycksfall vid flygning skall
upphora att gilla med utgdngen av de-
cember 1954; dock skall férordningen
alltjimt 4ga giltighet i frAga om olycks-
fall, som intriffat dessférinnan.

I samband med propositionen hade ut-
skottet behandlat tva i anledning av den-
samma vickta motioner, nédmligen nr
563 i forsta kammaren av herr Lundgren
och nr 564 i forsta kammaren av herr
Aman.

I motionen I: 563 hade hemstillts, att
riksdagen matte avsld propositionen och
for sin del antaga fé6ljande tillagg till
4 § kungl. férordningen den 17 maj 1940
om sirskild ersédttning i vissa fall for
skada till foljd av olycksfall vid flyg-
ning: »Ersiattning enligt denna férord-
ning utgar dock inte med hégre belopp
an som motsvarar den 16n inklusive
flygtillagg som den skadade uppbar vid
olycksfallstillfillet.»

I motionen I:564 hade hemstillts, att
riksdagen matte dels avsld propositio-
nen, dels hos Kungl. Maj:t hemstilla, att
fragan om sirskild ersittning till per-
sonal, som skadats under flygning, matte
goras till foremal for nirmare utredning
under beaktande av ett av chefen for
flygvapnet den 14 januari 1952 framlagt
forslag, dels ock uttala, att kungl. for-
ordningen den 17 maj 1940 (nr 333) i
avvaktan pa resultatet av berérda utred-
ning matte alltfort tilliimpas.

Utskottet hade i det nu féredragna ut-
latandet pa aberopade grunder hemstillt,

A) att riksdagen maétte bifalla foreva-
rande proposition;

B) att riksdagen matte i skrivelse till
Kungl. Maj:t som sin mening giva till

kiinna vad utskottet i utlatandet anfért;
samt

C) att motionerna I:563 och I: 564, i
den min de icke besvarats genom vad
utskottet i utlaitandet anfért samt under
A och B hemstiillt, icke matte féranleda
nigon riksdagens atgird.

Herr LUNDGREN (h):

Herr talman! DA jag i detta drende
liksom herr Aman viickt en motion, till-
later jag mig att med nagra ord beréra
saken utan att jag dock kommer att fram-
stilla nigot annat yrkande #n om bi-
fall till utskottets hemstillan.

Anda sedan vi fick ett flygvapen i
landet och den militira flygningen bér-
jade har det utgatt sdrskilda flygtilligg
till den flygande personalen, varigenom
man velat i nagon min kompensera de
okade risker, som #r forbundna med den
militira flygningen. Flygtilliggen var
kanske delvis ocksd avsedda sasom bi-
drag till premier fér foérsikringar, som
denna personal skulle kunna skaffa sig
for att i ndgon man ticka riskerna.

Ar 1940 infordes emellertid darjamte
vissa bestimmelser, varigenom de som
skadades under flygning och efterlevan-
de till de skadade skulle erhalla viss er-
sattning utéver vad de var berittigade
till pa grund av militirersiattningsfor-
ordningen eller lagen om olycksfall i
arbete. Dessa bestimmelser har, savitt
jag forstar, ganska stor betydelse. Det ér
ju viktigt, att personalen vet, att om det
hinder nagonting, s blir de sjilva och
kanske framfor allt de efterlevande for-
sorjda. Detta har sirskild betydelse i de
fall da olycksfallen leder till déden, och
som vi ser i tidningarna medfér de fles-
ta flygolyckor flygarens dod.

Jag tror, herr talman, inte att dessa
bestimmelser #ar av siirskild betydelse
for rekryteringen, ty det dr klart att
den ungdom som skall soka till flyg-
vapnet inte tinker sirskilt mycket pa
den ersittning de far om de férolyckas.
Men de har betydelse for att bibehélla
den personal, som har kommit till en
ndgot hogre alder, i flygtjinst. Det har
ekonomisk betydelse for statsverket att
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de fortsatter att flyga, da det, som alla
vet, dr mycket dyrt att utbilda flygare,

I den foreliggande propositionen fo-
reslar man, att denna siirskilda ersitt-
ning till flygare pa grund av olycksfall
under flygning inte lingre skall utga,
Detta innebir i vissa fall en férsimring
av nu utgdende féormaner, och i vart fall
innebar det en relativ forsimring, da
de sarskilda ersittningarna utgatt utover
vad militdrersittningsféorordningen och
yrkesskadelagen stipulerar,

Det ar riatt anmirkningsviart, att detta
drende icke har varit remitterat till che-
fen for flygvapnet. Chefen for flygvapnet
har icke fatt yttra sig om dessa for fly-
gets personal mycket viktiga bestimmel-
ser, och inte heller har personalorgani-
sationerna, vilka numera brukar tillfra-
gas nir det giller andring av avlo-
ningsforhallandena, fatt tillfalle att fram-
fora sina synpunkter. Nu har utskottet
med anledning av motionerna vilvilligt
skrivit, att utskottet forutsitter att fra-
gan skall ytterligare 6vervigas av Kungl.
Maj:t och att diarvid savil chefen for
flygvapnet som ock de berérda personal-
organisationerna far tillfille att fram-
fora sina synpunkter pa frdgan. Under
dessa omstindigheter har jag, herr tal-
man, som jag nimnde inledningsvis, icke
nagot annat yrkande #n om bifall till
utskottets hemstillan.

Hiri instimde herr Aman (s).

Efter hirmed slutad dverliggning bi-
folls vad utskottet i det nu ifragava-
rande utlatandet hemstillt.

Anmildes statsutskottets forslag till
riksdagens skrivelse, nr 401, till Ko-
nungen angaende tillaggsstat T till riks-
staten for budgetaret 1954/55.

Skrivelseforslaget  godkiindes under
forutsiittning att utskottets hemstillan i
memorial nr 201 bifélles diven av andra
kammaren.

Anmiildes forsta lagutskottets forslag
till riksdagens skrivelse, nr 402, till Ko-
nungen i anledning av Kungl. Maj:ts
proposition med forslag till lag om #ind-

3 Forsta kammarens protokoll 1954. Nr 33,

ring i lagen den 17 juni 1938 (nr 322)
angaende riatt for Konungen att med-
dela forordnande om vissa forméaner at
statslosa med flera.

Skrivelseforslaget godkindes under
forutsiattning att utskottets hemstillan i
utlatande nr 33 bifélles dven av andra
kammaren.

Anmildes andra lagutskottets forslag
till riksdagens skrivelser till Konungen:

nr 403, i anledning av Kungl. Maj:ts
proposition med forslag till lag med sir-
skilda bestimmelser om frivillig sjuk-
penningforsikring i allmén sjukkassa;
samt

nr 404, i anledning av dels Kungl
Maj:ts proposition med forslag till for-
ordning angdende upphivande av for-
ordningen den 17 maj 1940 (nr 333)
om sirskild ersattning i vissa fall for
skada till foljd av olycksfall vid flyg-
ning, dels ock i dmnet vickta motioner.

Skrivelseforslagen godkindes under
forutsiattning betriffande vartdera av
dem att andra kammaren i avseende a
motsvarande utskottsutlatande fattade
samma beslut som foérsta kammaren.

Anmildes och godkindes riksdagens
kanslis forslag till Sveriges riksdags be-
slut under riksdagens var- och hostses-
sioner ar 1954.

Justerades protokollsutdrag for den-
na dag.

Herr TALMANNEN yttrade: Arade leda-
moter! Da nagot ytterligare sammantri-
de vil icke skall beh6va komma i fraga
fore arsskiftet, synes arets riksdag nu
std infor sin avslutning.

Blickar vi tillbaka pa vad som hiir va-
rit fore, finner vi, att iven under den nu
tilliindagangna riksdagen ett stort antal
betydelsefulla sporsméal forelagts oss till
provning. Fortjinar nagot bland dem att
siarskilt nimnas, dr det mihiinda refor-
men av rusdryckslagstiftningen, vilken
kunnat beslutas efter avgjort mindre
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hetsiga brytningar i den allménna opi-
nionen #n dem, som en gang forekom
kring beslutet att infora det nu avskaf-
fade restriktionssystemet. Vid bedom-
ningen av manga arenden har inom kam-
maren skiftande standpunkter som alil-
tid intagits av olika ledamoter, och mer
in en antrider mahinda hemfirden med
en viss kidnsla av tveksamhet, huruvida
det ena eller andra avgorandet verkli-
gen skapat bista mojliga resultat. Den
fragan ma emellertid nu limnas at kom-
mande tiders omprovning. I uppriktig
onskan att helheten av vara atgéranden
skall bidraga till en lyckosam utveckling
for land och folk star vi sikerligen for-
enade.

Bland de ledamoter, som med denna
riksdag slutar sitt parlamentariska arbe-
te, finns nagra som genom betydelseful-
la girningar under en f6ljd av ar gjort
sig fortjanta av var sirskilda tacksam-
het och beundran. Till alla, som nu lam-
nar oss, riktas ett tack for hiar utférda
insatser och en alltid angendm samvaro.

Samtidigt som jag for egen del varmt
tackar for visat fortroende och vilvilja,
onskar jag eder alla till sist en god jul
och ett gott nytt ar.

Detta tal besvarades av herr MOLLER
(s) i foljande ordalag: Herr talman! Ni
har under aderton ar varit ledare for
denna kammares forhandlingar. Utan att
ha fordjupat mig i férsta kammarens hi-
storia tror jag att dessa aderton ar in-
nebir ett rekordartat talmanskap. Mig
veterligen har ingen talman sa linge be-
satt talmansposten som Ni, herr talman.

Ni har tjinstgjort som riksdagsman un-
der 51 riksdagar. Det finns inte nagon
kamrat kvar i kammaren som har kun-
nat félja Er garning som riksdagsman

under hela den tid Ni har tillhoért den-
na kammare; hela Er riksdagstid har Ni
varit ledamot av férsta kammaren.

Vad talmanskapet betriaffar har omval
skett ar efter ar utan opposition — mig
veterligen icke ens under opposition fran
nagon av mina bankkamrater, bland vil-
ka ju en och annan har visat sig vara
aldersstreckshypnotiserad.

Dessa omval har bevisat, att Ni atnju-
ter kammarens fulla foértroende. Jag va-
gar siga mer: om det hade funnits na-
got missndje bland kammarens ledamo-
ter med Edert satt att féora klubban, sa
hade med all visshet opposition mot
Edert fortsatta talmanskap kommit att
anmila sig. Sa har icke skett, och jag
ir overtygad om att si icke kommer att
ske.

Den éran tillkommer mig att i herr
Sandlers franvaro fa framféra kamma-
rens speciella tack for det sitt, pa vilket
Ni har lett dess forhandlingar och fort
klubban hiér i kammaren under den riks-
dag som nu star infor sin avslutning.
Det ér ett tack som jag tror kommer av
fullaste hjarta icke blott fran mig utan
dven fran mina kammarkamrater.

Till detta tack vill jag lagga en 6nskan
om att den for talmanskapets utéovande
oumbirliga vitaliteten méatte bevaras hos
Er. Jag vill, nir jag framfor detta vord-
nadsfulla tack, endast tilligga ytterliga-
re en onskan, niamligen att Ni skall fa
atnjuta en god helg och ett gott arsskifte.

Herr talmannen foérklarade hirefter
1954 ars riksdags hostsesssion avslutad.

Kammarens
11.27.

ledamoter atskildes Kkl.

In fidem
W. Stenwall.
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